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Instrukcje bezpieczenstwa

Srodki bezpieczenstwa i konserwacja

moze spowodowac porazenie pradem i/lub zagrozenia mechaniczne.

: OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub innych procedur niz te, ktére opisano w niniejszej dokumentaciji,

Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

Dziatanie:

Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego Swiatta stonecznego oraz od piecédw lub innych Zrddet ciepfa.

Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktére moga blokowad szczeliny wentylacyjne lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie elementdw elektronicznych
monitora.

Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.
Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnié, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

W celu zapewnienia normalnego dziatania po wylaczeniu monitora poprzez odtaczenie przewodu zasilajacego, przed jego ponownym podtaczeniem
nalezy odczeka¢ 6 sekund.

Przez caty czas eksploatacji monitora nalezy uzywac zatwierdzonego przewodu zasilajacego, dostarczonego przez firme Philips. Brak przewodu
zasilajacego nalezy zgtosi¢ do lokalnego punktu serwisowego.

W czasie dziatania nie nalezy naraza¢ monitora na silne drgania ani uderzenia.

Podczas dziatania lub przenoszenia nie nalezy uderza¢ ani dopuszcza¢ do upadku monitora.

Konserwacja:

Aby chroni¢ monitor przed mozliwym uszkodzeniem, nie nalezy nadmiernie naciska¢ na panel LCD. Aby podnies¢ monitor w celu przeniesienia, nalezy
chwyci¢ go za rame; nie nalezy podnosi¢ monitora, umieszczajac rece lub palce na panelu LCD.

Jesdli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odtaczy¢ od zasilania.

Przed czyszczeniem lekko zwilzona szmatka nalezy odfaczy¢ wyéwietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ suchg szmatka, przy wytaczonym zasilaniu.
Nie nalezy nigdy uzywac¢ do czyszczenia monitora rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak alkohol lub opartych na amoniaku ptyndw.

Aby uniknac ryzyka porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ monitora na dziatanie kurzu, deszczu, wody ani nadmiernej wilgoci.
Po zamoczeniu monitora nalezy go jak najszybciej wytrze¢ sucha szmatka.

Jesdli do wnetrza monitora przedostanie sie obca substancja lub woda, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie
nalezy usuna¢ obca substancje lub wode i wysta¢ monitor do punktu naprawczego.

Nie nalezy przechowywac ani uzywa¢ monitora w miejscach narazonych na oddziatywanie ciepta, bezposredniego Swiatta stonecznego lub ekstremalnie
niskich temperatur.

Aby zapewni¢ najlepsze funkcjonowanie monitora i jego diuga zywotnos¢, zaleca sig, aby byt on uzywany w miejscach, w ktdrych temperatura i
wilgotnos$é mieszcza sie w podanym zakresie.

- Temperatura: 0-40°C 32-104°F
- Wilgotnos¢: 20 - 80% RH

WAZNE: Po pozostawieniu monitora bez nadzoru nalezy zawsze uaktywnia¢ program wygaszacza ekranu z ruchomym obrazem. Aby zapobiec
pozostawaniu na monitorze trwatego, statycznego obrazu, nalezy zawsze uaktywnia¢ aplikacje do okresowego odéwiezania ekranu. Wydtuzone
nieprzerwane wyswietlanie statych lub nieruchomych obrazéw, moze spowodowac na ekranie "wypalenie", znane réwniez jako "powidok" lub "poobraz".
Jest to dobrze znane zjawisko dotyczace technologii LCD. W wigkszosci przypadkdw, "wypalenie" lub "powidok" albo "poobraz" znika stopniowo po
pewnym czasie od wytaczenia zasilania.

OSTRZEZENIE: W powazniejszych przypadkach "wypalenia" ub "powidoku" albo "poobrazu obrazy nie znikaja i nie mozna tego naprawi¢. Nie jest to

ponadto objete warunkami gwarancji.

Serwis:

Pokrywe obudowy moze otwieraé wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.
Jesli wymagana jest jakakolwiek naprawa lub integracja, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym.

Monitora nie nalezy pozostawia¢ w bezposrednim Swietle sfonecznym.

Jesli nie dziata normalnie po wykonaniu instrukcji z tego dokumentu, nalezy skontaktowac sie z technikiem lub lokalnym punktem
serwisowym.
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Nalezy przeczytac i zastosowac sie do podanych instrukcji podczas podtaczania i uzywania monitora:

e Jesli wyswietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka, przy
wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac alkoholu, rozpuszczalnikdw lub ptyndw opartych na amoniaku.

e Jedli wydwietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania si¢ do instrukcji z tego podrecznika nalezy skontaktowacd sie z technikiem
serwisu.

»  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wytacznie wykwalifikowany personel serwisu.

* Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatta stonecznego oraz od piecdw lub innych zrédet ciepta.

* Nalezy usunac jakiekolwiek obiekty, ktdre moga sie dosta¢ do szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdw elektronicznych wyswietlacza.

* Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych obudowy.

* Wyswietlacz powinien by¢ suchy. Aby unikna¢ porazenia pradem eleketrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.

e Jedli monitor zostat wyfaczony poprzez odtaczenie kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego, w celu uzyskania normalnego
dziatania nalezy zaczekac 6 sekund przed ponownym podtaczeniem kabla zasilajacego lub przewodu pradu statego.

*  Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia lub trwatego uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wyswietlacza na dziatanie deszczu
lub nadmiernej wilgoci.

*  Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewnié, ze zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

+  WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywni¢ wygaszacz ekranu. Jedli na ekranie dtugo wyswietlany jest staty obraz o
wysokim kontrascie, moze pozosta¢ na nim 'powidok' lub '‘poobraz'. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane mankamentami
technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw, poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wyfaczenia zasilania. Nalezy pamigtac,
ze symptomow powidoku nie mozna naprawic i nie s one objete gwarancja.

Deklaracja zgodnosci z CE

Urzadzenie to spetnia wymogi wynikajace z Dyrektywy o ujednoliceniu prawa panstw cztonkowskich dotyczacego
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/WE), Dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/WE), Dyrektywy RoHS (2011/65/WE) oraz Dyrektywy
dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/WE).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktére to normy
zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku Unii Europejskiej.
Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W $rodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zakidcenia radiowe.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie w poblizu monitora moze spowodowac wyfadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace wyswietlenie
menu gtéwnego.

Uwaga FCC (Federalna Komisja ds.Telekomunikacji) (tylko USA)

UWAGA: To urzadzenie zostato poddane testom, ktdre stwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.Te ograniczenia maja zapewni¢ odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi zakidceniami,
podczas uzywania urzadzenia w Srodowisku komercyjnym.To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci
radiowej, a jedli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z tym podrecznikiem, moze powodowac szkodliwe zakidcenia
komunikacji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w obszarze zamieszkatym, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia, a koszty usuniecia
zaktécen ponosi¢ bedzie wtedy uzytkownik.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢, spowoduja pozbawianie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy uzywac wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym nie nalezy narazac tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgo¢.
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Europa - Deklaracja zgodnosci UE

Urzadzenie to spetnia podstawowe wymogi wynikajace z Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/VWE). Zastosowane zostaty nizej podane
metody testowania w celu uzyskania potwierdzenia zgodnosci z podstawowymi wymaganiami Dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych (2014/53/WE):

- EN60950-1
Bezpieczenstwo sprzetu teleinformatycznego

- EN 62311
Ocena urzadzen elektronicznych i elektrycznych w odniesieniu do ograniczen ekspozycji cztowieka na dziatanie pola elektromagnetycznego (0 Hz - 300
GHz)

- EN 300 328 (dla 802.11b/g/n )

Zagadnienia dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej i spektrum radiowego (ERM); Systemy facznosci szerokopasmowej; Sprzet do transmisji danych
dziafajacy w pasmie ISM o czestotliwosci 2,4 GHz oraz uzywajacy technologii rozproszonej modulacji spektrum; Zharmonizowana norma EN obejmujaca
podstawowe wymogi wynikajace z artykutu 3.2 Dyrektywy R&TTE

- EN 301 489-17

Zagadnienia dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej i spektrum radiowego (ERM); Norma dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) w
odniesieniu do sprzetu i ustug radiowych; Cze$¢17 Szczegdlne warunki dla szerokopasmowych systemdw tacznosci 2,4 GHz oraz wysoce wydajnego
sprzetu RLAN 5 GHz

- EN 301 489-1

Zagadnienia dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej i spektrum radiowego (ERM); Norma dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej (EMC) w
odniesieniu do sprzetu i ustug radiowych; Czes¢ 1: Typowe wymagania techniczne
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USA:

Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Kanada:

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-247 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-247 d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux
deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement in

Brazylia:
ANATEL RF STATEMENT
Per Article 6 of Resolution 506, equipment of restricted radiation must carry the following statement in a visible location

“Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de esta¢des do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primario.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

"Este produto atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de Absorcio Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as resolugdes n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende as diretrizes de exposicdo
a RF na posi¢do normal de uso a pelo menos X centimetros longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR para corpo realizado a X cm de acordo com
o informativo de recomendacdo apresentado no manual do fabricante.”

Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem urzadzenia
(komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny miec¢ to samo zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢ urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika o wartosci
nominalnej nie wiekszej niz 16 amperdw (A).

W celu petnego wyfaczenia urzadzenia nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazda zasilania, ktdre powinno si¢ znajdowadé w poblizu urzadzenia i by¢ fatwo
dostepne.

Znak ochrony "B" potwierdza, ze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/T-42107 i PN-89/E-06251.
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Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdeende powinno byé zasilane & griaeds 2 preybgcsonym obwoden ochronmyem (gniasdo 2

kiolk b b w:ap:'nmatujatt 2z andy uresdeenia (komputer, monator, drokarka ) powiniy byé ssilams
£ b sammpo rddia,

Inslalacja clektrycoma pomieseceenia powinnm mawiend w preeswodne feowym rereraowa ochmong
preed ewarciami, w postac beeprecenika o wartosc smamionowe] nae wigksze] noz 16A (amperiw ).

Wocelu catkowitego wylgcnmia uregdeenia 2 siect zasilania, nalely wyjal wiveeky kabla
sasilajgeego & gaedka, Kidre powinno zxjdowad swg w poblizg urr.ld'.lctma 1 bl Baran desitgpine.

Enak beppiccedsowa "B” potwierdes epodnodé urssdrenia 2 wymaganiami beepieceefsiva
whyikowaig zawarivinn w PR-ULTT-RI07 ) Ph-REAMGEE].

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa

* o Mie malesy uiywad wiyceek sdaprerowsch Tub wsuwad kedka obwedu ochronmego 2 wiyezki,

Tkl komsicene fest whycw prasdlodacea wo naledy whyd preedtufaces 3-mlowego 2

prawidbowo pobiceamym pracwodem oclaommymn.

System kompulerowy maleiy saberpiccrwd procd nagiyme, chwilowsymi wenoslami lub spad-

kammi mapegei, weywijac eliminalora preepegs, ureadremia dopasowuajgcego lub

bk bace mow ega Frodia zasilania.

* Maleky upewnic sig, aby nxe e lekalo na ksblech sysiemu kinbputerowegi, oraz aby kable ide
byly uimlesacaone w tiegscy, gdese modna byloby na nle nadepiywad lub potylad sig o e
Mie maleky roclewad napopdw amd syl plyobo e syssom komputenosy.
Mie malewy wpychal Fdnyeh precdmistooy do alworaw systenm kempuierowega, gdvi moie
la spowodowad pedar lub porasenie pradem, poprees ewarcie elemenbiw wewngirenyche

* Sy konputerowy powdmen snapdowad sl & dala od precinikdo @ seddel clepla. Possdea,
e maleiy hlokawad atweoraw wentylacyjnych. Mabeiy unikad kladeenia henych papsendw pod
kampuler arr umieseczanza kampuatera w casnym migjscu ke mazliwasa cyrkulacy powi-
eirm wokol miego

Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne ("EMF')
1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla klientéw detalicznych, ktére, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne, moga emitowac
oraz odbierac sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich koniecznych dziatar zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla zdrowia
korzystanie z jej produktéw. Obejmuje to spetienie wszystkich majacych zastosowanie przepisdw prawnych oraz wymogdw standardéw dotyczacych
emisji pola magnetycznego (EMF) juz na etapie produkgiji..

JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie i sprzedawanie produktéw, ktdre nie maja niekorzystnego wptywu na zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadana obecnie wiedza naukowa wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli sa uzywane zgodnie z ich

przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych standardéw EMF i przepiséw bezpieczerstwa, co umozliwia nam przewidywanie
kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepiséw.

vi
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Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowana wtyczka 13A. Aby zmieni¢ bezpiecznik we wtyczce tego
typu, nalezy wykona¢ nastepujace dziatania: +

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362 5A AS.TA. lub bezpiecznik z
ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.
Jedli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odcia¢ i zastapi¢ odpowiednia
wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢ 5A. Gdy jest uzywana wtyczka
bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym nie
przekraczajacym 5 A

UWAGA: Aby uniknac¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre moze wystapi¢ po wiozeniu
odcietej wtyczki do gniazdka sieciowego 13 A, odcieta wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke

Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - "ZERO" ("N")
BRAZOWY - "FAZA" ("L")
ZIELONY | ZOLTY - "UZIEMIENIE" ("E")

1. Przewdd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wiyczki oznaczonego litera "E" lub
symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM albo ZIELONYM i ZOETYM.

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podiaczy¢ do zacisku oznaczonego literg "N" lub kolorem CZARNYM.

Przewdd BRAZOWY nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego litera "I" lub kolorem

CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sig, czy obejma kabla jest zaci$nigta na koszulce
kabla — a nie tylko na obu przewodach.

Informacje dla Europy Potnocnej (Kraje nordyckie)

Placering/Ventilation
VARNING:
FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:
SORGVED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:
SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:
NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTILFGRSEL ER LETTE A NA.

vii
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Chinska dyrektywa RoHS
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Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢ poddany
recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwigkszenia ilosci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania iloéci materiatéw
usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace utylizacji starego wyswietlacza.
(Dla klientéw z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawiera¢ otéw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonaé zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe informacje
dotyczace kontaktéw w sprawie recyklingu www.eia.org (Inicjatywa Edukacji Konsumentdw)

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment [Utylizacja odpadéw elektrycznych i
elektronicznych])

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/UE dotyczaca zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, produktu tego nie mozna wyrzuca¢ z normalnymi $mieciami domowymi. Za przekazanie tego
urzadzenia do wyznaczonego punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okredli¢
miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, organizacja zajmujaca
sie utylizacja odpaddw lub ze sklepem, w ktdrym zakupiono produkt.

Uwaga dla uzytkownikéw z USA:

Utylizacje nalezy wykonywac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi. Informacje o utylizacji lub recyklingu mozna uzyska¢ pod
adresem: www.mygreenelectronics.com lub www.eiae.org.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja sie do recyklingu dla nowych uzytkownikdéw.
% Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.
h Jako partner ENERGY STAR ustalilismy, ze produkt ten spetmia wytyczne ENERGY STAR w zakresie efektywnosci energetycznej.

ENERGY STAR

i

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie substancji niebezpiecznych (Indie)

Ten produkt jest zgodny z "India E-waste Rule" i zakazem uzywania otowiu, rteci, chromu szeSciowartosciowego, difenyli polibromowanych lub eteréw
difenyli polibromowanych w stezeniach przekraczajacych 0,1 wagi % i 0,01 wagi % dla kadmu, poza wyjatkami okreslonymi na liscie 2 przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna usuwac z odpadami domowymi.
Na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za usuwanie zuzytych urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych urzadzen podczas
usuwania, pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i $rodowisko. W celu uzyskania
dalszych informacji o miejscu pozostawiania zuzytych urzadzen w celu ich recyklingu w Indiach, nalezy sprawdzi¢ zamieszczone ponizej
facze do strony internetowej.

=

http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na smieci oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszcza¢ razem z ogdlnymi $mieciami!
Do zbiérki zuzytych baterii wyznaczony jest oddzielny system zbiérki, umozliwiajacy ich prawidtowa obrébke i recykling zgodnie z
obowigzujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji o schematach zbiorki i recyklingu, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.
Dla Szwajcarii: Zuzyta baterig nalezy zwréci¢ do punktu sprzedazy.

Dla krajow spoza UE:WV celu uzyskania prawidtowej metody usuwania zuzytej baterii nalezy sig skontaktowac z lokalnymi
wiadzami.



www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
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Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie mozna usuwac¢ w nieprawidtowy sposob. Baterie powinny
zosta¢ oddzielone do zbidrki przez lokalny zaktad usuwania odpadow.

Apobs o0 uso, as pilhas e/ou baterias
deveréo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.
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1. Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

* Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

*  Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostang zapakowane osobno.

e Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza, do jego przenoszenia potrzebne sa dwie osoby.

* Po otwarciu kartonu opakowania nalezy upewni¢ sie, ze zawarto$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartos¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:
* Wyswietlacz LCD

* Pilot zdalnego sterowania z
bateriami AAA

*  Przewdd zasilajacy (1,8 m)

N
5

Do ggm ©
0 o0BAG0-

000

elo
«  Kabel RS232 (1,8 m) . 3
» Kabel pofaczenia fancuchowego | in svbR —— homien §§§
=]

R$232 (1,8 m) nstrukeja szybkiego uruchomienia | e ba II

* Instrukcja szybkiego uruchomienia = Pilot zdalnego sterowania
. . % z bateriami AAA

*  Prowadnica logo i logo
e Zestaw do wyréwnywania Sruba radetkowana

krawedzi-1: 2 szt. * Dostarczony przewdd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia. s

» Zestaw do wyréwnywania
krawedzi-2: 1 szt.

Zestaw do wyréwnywania “Prowadnica logo
krawedzi-1

«  Sruba radetkowana: 8 szt.

Kabel RS232 ‘ Zestaw do wyréwnywania
krawedzi-2

* Réznice zaleznie od regionu

Konstrukcja wyswietlacza i akcesoridw, moze sie rézni¢ od pokazanej powyzej na ilustracji.

UWAGI:

*  Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktdry spetia wymagania dotyczace napiecia pradu zmiennego gniazda zasilania i
posiada certyfikat zgodnoéci z przepisami bezpieczeristwa okreslonego kraju (nalezy zastosowaé przewdd typu HOSVVAF 2G lub 3G, 0.75 lub 1 mm?).

*  Uzytkownik moze zachowac¢ opakowanie i materiaty pakujace do przewozenia wyswietlacza.

1.3. Uwagi dotyczace instalacji

*  Ze wzgledu na wysokie zuzycie energii naelzy zawsze stosowad wtyczke przeznaczong dla tego produktu. Jesli wymagane jest uzycie przedtuzacza
nalezy to skonsultowac z przedstawicielem serwisu.

*  Aby unikna¢ przewrdcenia produkt nalezy zainstalowac na pfaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢
pomigdzy tyfem produktu, a $ciang. Nalezy unikac instalacji tego produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach o duzej wilgotnosci, poniewaz
moze to skrécic czas uzytecznosci komponentdw elektronicznych.

* Ten produkt moze normalnie dziata¢ na wysokosci ponizej 3 000m. Przy instalacji na wysokosci powyzej 3 000m, moze wystapi¢ nienormalne dziatanie.
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1.4. Instalacja i zdejmowanie podstaw stotowych (opcjonalne)
Krok 1 — pot6z na stole

Potdz arkusz zabezpieczajacy, w ktdry wyswietlacz byt opakowany, na stole pod ekranem, aby nie zarysowac jego powierzchni.
Krok 2 — przymocuj rurke do wyswietlacza (przy uzyciu srub MéxL41)
Rozmieszczenie $rub przedstawia ponizszy rysunek.

Krok 3 — ustaw podstawe (za pomoca kciuka)

Srub MéxL41

Y 2 \ 7o 2

2, ST
ST i
e LT LT TEEEEEEEET LTI
LT TELEEEEEEETEEEEEEEE LA LTI
/o LTI 1

//
Y
T

‘—/////um
— )11 I 111

8

Sruba radetkowana

Dtuzsze czesci czesci przedniej

Podstawa na stot

Aby zdjac¢ podstawy stotowe:

Whftacz zasilanie wys$wietlacza.
Roztéz na ptaskiej powierzchni arkusz zabezpieczajacy.

Umied¢ wyswietlacz ekranem w dét na arkuszu zabezpieczajacym.

W -

Odkrec Sruby uzywajac $rubokreta i umies¢ je w bezpiecznym miejscu do przysztego wykorzystania.
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1.5. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie nalezy zatatwi¢ standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w handlu). Zalecamy uzycie interfejsu
montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678.

Arkusz zabezpieczajacy

/

Rozstawienie
VESA

Stot

1. Potdz arkusz zabezpieczajacy na stole, zawinigty dookota wyswietlacza podczas pakowania, ponizej powierzchni ekranu, aby nie zarysowac powierzchni
ekranu.

2. Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do montazu tego wyswietlacza (montaz na Scianie, montaz sufitowy, podstawa stotowa, itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie si¢ do prawidtowych procedur montazowych, moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie pokrywa uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

4. Do zestawu do montazu na $cianie nalezy wykorzystac $ruby montazowe Mé (o 10 mm dtuzsze od grubosci wspornika montazowego) i pewnie je
dokreci¢.

1.5.1. Rozstawienie VESA
55BDL4050D 400 mm (w poziomie) x 400 mm (w pionie)

Przestroga:

Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:
* Do instalacji na $cianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wyswietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegdtowe objasnienia
dotyczace instalacji znajduja si¢ w instrukcji odpowiedniego wspornika.

*  Aby zmniejszy¢ mozliwo$¢ obrazen i uszkodzer spowodowanych upadkiem wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych
nalezy skonsultowac z producentem wspornika miejsce instalacji.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w zamknietym miejscu

Aby umozliwi¢ odprowadzanie ciepta nalezy pozostawi¢ miejsce pomiedzy
sasiadujacymi obiektami, jak pokazano na rysunku ponizej. I

100 mm

«—| 100 mm 100 mm |«—

100 mm
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1.6. Montaz w pozycji pionowej
Ten wyéwietlacz mozna zainstalowa¢ w pozycji pionowe;.
1. Jesli jest zatozona, zdejmij podstawe.

2. Obrdé¢ o 90 stopni w lewo. Logo "PHILIPS" powinno znajdowac sie z PRAWE] strony od frontu wyswietlacza.

1.6.1. Jak wykorzystac prowadnice logo dla pozycji pionowej

1. Umies¢ prowadnice w dolnym, lewym rogu ramki przednie;
wyswietlacza. Zt6z jej obydwa brzegi.

2. Sciagnij folie zabezpieczajaca z tyhu naklejki z logo "PHILIPS'. Przytrzymaj
i nacisnij prowadnice lewa reka. Umie$¢ prawa reka naklejke z logo
"PHILIPS" strona przyklejania na otworze logo i przyciénij mocno do
ramki przedniej.

3. Usun prowadnice.

1.6.2. Jak usuna¢ logo

1. Przygotuj kawatek papieru z wycigtym miejscem jakie zajmuje logo w I

celu zabepieczenia ramki przedniej przed zarysowaniem.
2. Uzywajac noza, ostroznie usun naklejke logo z papierem pod spodem.

. 4
3. Sciagnij naklejke logo. %

UWAGA: W celu prawidtowego wykonania instalacji monitora na $cianie nalezy skontaktowac sie z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za
instalacje nie wykonane przez profesjonalnego technika.
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1.7. Instrukcje obstugi zestawu do wyréwnywania krawedzi

1.7.1. Montaz zestawu do wyréwnywania krawedzi
*  Uzywanie "“zestawu do wyrédwnywania krawedzi-1" w przylegajacych do siebie dwdch monitorach.

* Zainstalyj "Zestaw do wyrdwnywania krawedzi -1" z 2 $§rubami M4.

UWAGA: Podczas instalacji zestawu wyrédwnywania krawedzi, nalezy sie skontaktowac z profesjonalnym technikiem. Nie odpowiadamy za instalacje nie
wykonane przez profesjonalnego technika.
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2. Czesci i funkcje

2.1. Panel sterowania
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@ Przycisk [(H]
Przycisk ten stuzy do wiaczania wys$wietlacza lub do przetaczania
wyswietlacza do trybu oczekiwania.

() Przycisk [Wyciszenie]

Przetaczanie WEACZENIA/WYLACZENIA wyciszenia audio.
(® Przycisk [WEJSCIE]

Wybdr zrédta wejicia.

« Uzywany jako przycisk [QIK] w menu ekranowym OSD.
@ Przycisk [+]

Zwigkszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjécia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(®) Przycisk [—]
Zmniejszenie wartosci regulacji przy wiaczonym menu OSD lub
zmniejszenie poziomu wyjécia audio, przy wytaczonym menu OSD.

(® Przycisk [A]
Przesuwanie paska pod$wietlenia w gére w celu regulacji wybranego
elementu, przy wiaczonym menu OSD.

@ Przycisk [V¥]
Przesuwanie paska podéwietlenia w dét w celu regulacji wybranego
elementu, przy wiaczonym menu OSD.

Przycisk [MENU]
Powrdt do poprzedniego menu, przy wiaczonym menu OSD lub
uaktywnienie menu OSD, przy wytaczonym menu OSD.

(® Sensor pilota zdalnego sterowania i wskaznik stanu
zasilania
* Odbiera sygnaty polecen z pilota zdalnego sterowania.

*  Wskazuje stan dziafania wyéwietlacza bez OPS:
- Zielone $wiatlo oznacza wiaczenie wyswietlacza
- Czerwone $wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza

- Bursztynowe $wiatto oznacza, ze wyswietlacz przeszedt do
trybu APM

- Po wiaczeniu {Harmonogram}, miga zielone i czerwone
Swiatto

- Jesli miga czerwone $wiatto, oznacza to wykrycie awarii

- Swiatto jest wytaczane, po wytaczeniu zasilania wyswietlacza

*  Przesun soczewke w dét aby zwigkszy¢ jakos¢ dziatania pilota
i ulatwi¢ sprawdzanie wskaznika $wietlnego informujacego o
stanie zasilania.

*  Przesun soczewke w gdre przed montazem wyswietlacza w
ramach $ciany wideo.

*  Soczewke nalezy przesuna¢ w dét/w gére do momentu
ustyszenia dzwigku klikniecia.
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2.2. Ziacza wejscia/wyjscia
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() WLACZNIK/WYLACZNIK

Przetaczanie wiaczenia/wytaczenia zasilania sieciowego.

(2 WEJSCIE PRADU ZMIENNEGO

Wejscie pradu zmiennego z gniazdka $ciennego.

(3) WEJSCIE HDMI1 / (3) WEJSCIE HDMI2
Wejscie video/audio HDMI.

(5) WEJSCIE IR/ §) WYJSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkcji potaczenia
przelotowego.

@ RJ-45
Funkcja sterowania LAN do do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

WEJSCIE RS232 / @) WYJSCIE RS232

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232 dla funkeji potaczenia przelotowego
(loop-through).

WYJSCIE AUDIO

Wyijscie audio na zewnetrzne urzadzenie AV.

() GNIAZDO USB B
Ztacze dotykowe z PC.

(2 GNIAZDO USB A

(3 WEJSCIE PC LINE

Wejscie audio dla zrédta VGA (telefoniczne stereo 3,5mm).

5V/I2A

WEJSCIE DVI
Wejscie wideo DVI-I.

(15 WYJSCIE DVI
Wyjécie video DVI lub VGA.

WEJSCIE DisplayPort / (7)) WY)SCIE DisplayPort
Wejscie/wyjscie wideo DisplayPort.
MICRO USB

Podfaczenie urzadzenia pamieci USB.

KARTA MICRO SD
Ztacze KARTY MICRO SD.

BLOKADA BEZPIECZENSTWA

Dla zabezpieczenia i zapobiegania kradziezy.
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2.3. Pilot zdalnego sterowania

2.3.1. Funkcje ogolne

@® ©) o o

© ©

®

ADJUST OPTIONS

@O0 © ® ©

© ©®

@ Przycisk ZASILANIE [(l)]
Wiaczenie/wyfaczenie zasilania.
@ Przyciski [ODTWORZ]
Steruje odtwarzaniem plikdw multimedialnych. (tylko wejscia
multimedidw)
Funkcja zamrazania
Pauza: Zamraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci wejsciowych.

Odtwarzanie: Odmraza przycisk skrétu dla wszystkich tresci
wejéciowych.

(3 Przycisk ZRODLO [5]]

Menu gtéwne: Wejscie do menu ekranowego zrédha sygnatu wideo.

(@ Przycisk HOME [A]

Menu gléwne: Wejscie do gtdéwnego menu ekranowego.

Inne:Wyjscie z menu ekranowego.

(® Przycisk LIST [=]

Brak funkgji.

(© Przyciski NAWIGACY)NE

rh

Menu gtéwne: Przejscie do menu ekranowego Inteligentny obraz.

Menu gtéwne: Przesuwanie paska pods$wietlenia w gére w celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Potaczenie szeregowe IR: Zwigkszenie numeru
kontrolowanego ID grupy.

1
Menu gtéwne: Powoduje wejscie do menu ekranowego zrédta

sygnatu audio.

Menu gtéwne: Przesuwanie paska podéwietlenia w dét w celu
regulacji wybranego elementu.

Menu Potaczenie szeregowe IR: Powoduje zmniejszenie numeru
kontrolowanego ID grupy.

[=]
Menu gtéwne: Przejécie do poprzedniego poziomu menu.
Menu Zrédto: Wyscie z menu zrédia.

Menu Glosnosé¢: Powoduje zmniejszenie gtosnosci dzwigku.

[=1]

Menu gtéwne: Przejécie do nastepnego poziomu menu lub
ustawienie wybranej opdji.

Menu Zrédto: PrzejScie do wybranego zrddta sygnatu.

Menu Gtosnosé: Powoduje zwiekszenie gtosnosci dzwieku.

@ Przycisk [OK]

Menu gtowne: Przejscie do menu ekranowego Potaczenie szeregowe
IR w trybie Pierwotny/Wtdrny.

Menu gtéwne: Potwierdzenie wpisu lub wyboru.
Przycisk DOSTOSUJ [{{{]

Przejscie do menu ekranowego automatycznej tylko dla VGA.

(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]

Przefaczanie miedzy wyciszeniem/brakiem wyciszenia audio.

Przyciski KOLOR [em==] [e===] [ ] [e=—]
Stuzy do wyboru zadan lub opdji (tylko dla wejscia multimedidw)

[e=T] Klawisz skrétu funkcji wyboru okna.

(@) Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

Wprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

Nacisnij, aby ustawi¢ ID wyswietlacza. Szczegdtowe informacje, patrz
2.3.2.1D pilota.
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(12 Przycisk FORMAT [[6]

Stuzy do zmiany trybu powiekszenia obrazu [Petny][4:3][1:1][16:9]
[21:9][Niestandardowy].

@ Przycisk WSTECZ [®)]

Powrdt do poprzedniej strony menu lub wyjscie z poprzedniej
funkgji.

Przycisk INFORMACJE [(1]]

Pokazuje menu ekranowe Informacje

@ Przycisk OPCJE [[F]
Brak funkgji.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci.
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2.3.2. ID pilota Naciénij przycisk [ID]. Dwukrotnie zamiga czerwona dioda LED.
ID pilota mozna ustawi¢, aby uzywac tego pilota do jednego z kilku 1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIE ID] na diuzej niz 1 sekunde, aby
réznych wyswietlaczy. przej$¢ do trybu ID. Zadwieci sig czerwone $wiatto LED.

Ponowne nacisniecie przycisku [USTAWIENIE ID], spowoduje
fl//_\\ wyjécie z trybu ID.Wlaczy sie czerwone $wiatto LED.
| | Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybra¢ wyswietlacz do sterowania.
Na przyktad: nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, naciénij [1] i [1] dla
wyswietlacza nr 11.

..‘N'ORMAL ID"'.‘ Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].
".,@ @; 2. Nie nacisniecie zadnego przycisku w ciagu 10 sekund, spowoduje
Crereenet wyjécie z trybu ID.
[ « }]‘ [[ > ﬂ[ ad 3. Po bfedzie nacisnigcia innych przyciskdw niz pokazane cyfry, nalezy
zaczekac 1 sekunde, od wyfaczenia i zawiecenia czerwonej diody
[ - m [[ " LED, po czym ponownie nacisna¢ cyfry.
4. Nacisénij przycisk [ENTER] w celu potwierdzenia. Dwukrotnie zamiga
SOURCE FORMAT czerwona dioda LED, a nastepnie zostanie wyfaczona.
(2~ = UWAGA:
*  Nacisnij przycisk NORMALNY]. Dwukrotnie zamiga zielona dioda
H[ > LED wskazujac normalne dziatanie wyswietlacza.

*  Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego wyswietlacza,
przed wyborem jego numeru ID.

ADJUST OPTIONS

) ®
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2.3.3. Przyciski pilota w zrodle z systemem 1) Menadzer plikéw
Android Znajd? plik multimedialny korzystajac z Menadzera plikéw i wybierz

— go do odtworzenia.

2) Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowa liste

@ @ odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny ->

® e nacisnij E] aby bezposrednio odtworzy¢ plik multimedialny.
NORMAL  ID

3) Media Player -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste

odtwarzania -> naciénij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki

multimedidw na liscie odtwarzania.

4) Ustaw liste odtwarzania multimediéw w opcjach Zrédto
uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

2. Odtwérz plik PDF

Wybiera¢ mozna sposréd 3 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.

© ©

1) Menadzer plikéw

Znajdz plik pdf korzystajac z Menadzera plikéw i wybierz go do
odtworzenia.

®

2) Odtwarzacz PDF -> Odtwdrz -> wybierz niepusta liste

@O0 © O ©

- - odtwarzania -> naciénij @ aby odtworzy¢ wszystkie pliki PDF na
lidcie odtwarzania.
ADJUST OPTIONS 3) Ustaw liste odtwarzania plikéw pdf w opcjach Zrédio
tH 1 @ uruchamiania lub Harmonogram menu OSD.

3. Podczas odtwarzania PDF, wideo lub muzyki nacisnij [3 aby

zatrzymac odtwarzanie. Jezeli nastepnie ponownie nacisniesz [ » |,
odtwarzanie rozpocznie sie od poczatku pliku.

4. Podczas odtwarzania PDF wideo lub muzyki naci$nij przycisk E] ,

aby przerwac odtwarzanie.

© ©®

| | 5.Wszystkie pliki multimedialne lub pdf powinny zosta¢ umieszczone
I : w folderze o nazwie "philips" z podfolderem, w katalogu gtéwnym
: | okreslonego nosnika pamieci (wewnetrzny/USB/karta SD). Wszystkie
I : podfoldery (video/photo/music/pdf) nosza nazwy zaleznie od rodzaju
@ : Zrars BTuv 9Owxvz ! multimedidw i nie powinny by¢ one zmieniane.
I
| .
| I
| I
| I
| I

wideo: {katalog gtéwny nosnika}/philips/video/
zdjecia: {katalog gtéwny nosnika}/philips/photo/
____________ muzyka: {katalog gtéwny nosnika}/philips/music/
pdfs: {katalog gtéwny nosnika}/philips/pdf/
PHILIPS Zwréci¢ uwage, ze gtéwne katalogi trzech no$nikéw to
Pamie¢ wewnetrzna: /sdcard

Pamie¢ USB: /mnt/usb_storage
Karta SD: /mnt/external_sd

Przycisk ZRODLO [5]
(® Przycisk ZASILANIE [()] @ Przy [l
} ) ) ] Wybdr zrédta wejscia.
Wiaczanie wyswietlacza lub przetaczanie wyswietlacza do trybu o
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar,

oczekiwania.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar. ® Przycisk HOME [f]
() Przyciski [ODTWORZ] Dostep do menu OSD,

1. Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(wideo/audio/obraz).
Wybiera¢ mozna sposrdd 4 trybdw odtwarzania plikéw
multimedialnych.

1"
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() Przycisk LIST [=]

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik do nastepnej
pozycji nadajacej si¢ do kliknigcia.

2. Przesuwa znacznik do nastepnego elementu sterowania lub widzetu
takiego jak przycisk.

® Przyciski NAWIGACY)NE

1. Poruszanie si¢ po menu i wybdr opgji.

2.W zawartosci strony internetowej przyciski te stuzg do kontrolowania
paska przewijania ekranu. Naciénij przycisk m lub BW celu
przesuniecia paska przewijania pionowego w gére lub w dét Nacisnij

przycisk E lub B w celu przesuniecia paska przewijania
poziomego w lewo lub w prawo.

3.W przypadku plikéw PDF,
»  kiedy wykonywane jest powigkszanie/pomniejszanie,

Naciénij B B B lub B , aby dostosowa¢ pofozenie ekranu.

»  Kiedy nie zostato wykonane powigkszanie/pomniejszanie,
Naciénij E ,aby przejs¢ do nastepnej strony.

Nacisnij E , aby przej$¢ do poprzedniej strony.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk DOSTOSUJ [{}{]

1.W zawartosci strony internetowej przesuwa znacznik w dét do
nastepnej pozycji nadajacej sie do klikniecia.

2. Przesuwa znacznik w ddt do nastepnego elementu sterowania lub
widzetu takiego jak przyciski.

(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]

Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje wyciszenia.
Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

Przyciski KOLOR [emmn] [emmme] [«] [emm=]

1. _@_ _@_ : Brak funkgji w zrédle Android. Przyciski te sa
kontrolowane jedynie przez Scalar
2.W przypadku plikéw PDF,

nacisnij przycisk , aby wykona¢ powiekszenie;

nacisnij przycisk D , aby wykona¢ pomniejszenie.

Po powiekszeniu lub pomniejszeniu nacisnij przycisk @ aby
przywrdci¢ oryginalng wielko$¢ pliku pdf.

@ Przycisk [Numer/USTAWIENIE ID/ENTER]

1. Brak funkdi dla USTAWIENIE ID & 1 ENTER © w zrédle

Android. Przyciski sa kontrolowane jedynie przez Scalar.

2. Dla pliku PDF, wprowadz numer strony naciskajac przyciski cyfr a

nastepnie nacisnij przycisk @ , aby przeskoczy¢ do wybranej strony.

(12 Przycisk FORMAT [{¥]

Zmiana formatu obrazu. Przycisk jest sterowany tylko przez Scalar.

(13 Przycisk WSTECZ [®)]
Powrdt do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej funkgji.
Przycisk INFORMACJE [(1]]

1.Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia. Pokazywane
jest przez Scalar.

2. Media Player -> Komponuj -> edytuj lub dodaj nowsa liste

odtwarzania -> wybierz dowolny plik multimedialny -> nacisnij ,

aby wyswietli¢ informacje o wybranym pliku multimedialnym.
(15 Przycisk OPCJE [[]

Otwiera pasek narzedzi w Media Player lub Odtwarzaczu PDF.
1. Media Player -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste

CPTIONS
odtwarzania -> naci$nij (@)- , aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek
narzedziowy wysunie sie z lewej strony wyswietlacza.

2. Odtwarzacz PDF -> Komponuj -> Edytuj lub dodaj nowa liste
odtwarzania -> nacisnij q@mi , aby otworzy¢ pasek narzedzi. Pasek
narzedziowy wysunie sie z lewej strony wyswietlacza.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja gtosnosci. Przyciski sg kontrolowane jedynie przez Scalar:

12
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2.3.4. Wlkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:
1. Nacisnij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.
2. Dopasuj baterie do znakéw (+) i (—) we wnece baterii.

3. Zaldéz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii, moze spowodowac wycieki lub rozerwanie. Nalezy zastosowac sie do podanych instrukgji:
*  Widz baterie "AAA" dopasowujac znaki (+) i (—) na kazdej baterii do znakdéw (+) i (-) we wnece baterii.

* Nie nalezy mieszac baterii réznych typdw.

* Nie nalezy faczy¢ baterii nowych ze starymi. Spowoduje to skrdcenie zywotnosci lub przeciek baterii.

*  Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usuna¢, aby zapobiec ich wyciekowi do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu baterii, moze to
spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Jedli pilot nie bedzie dtugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

2.3.5. Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie nalezy naraza¢ pilota na silne wstrzasy.

*  Nie wolno dopusci¢ do ochlapywania pilota zdalnego sterowania wodg lub innymi ptynami. Jesli pilot ulegnie zamoczeniu nalezy go jak najszybciej
wytrzec.
*  Nalezy unika¢ wysokiej temperatury i pary.

* Nie nalezy otwiera¢ pilota zdalnego sterowania w innym celu niz instalacja baterii.

2.3.6. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku, skieruj gérna czes¢ pilota zdalnego sterowania w kierunku
sensora pilota zdalnego sterowania.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywac w odlegtodci do 5 m/16ft stép od czujnika

wyswietlacza, przy kacie odchylenia w poziomie i w pionie do 30 stopni.

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik
zdalnego sterowania na monitorze skierowane jest bezposrednie Swiatto
sfoneczne lub silne odwietlenie albo, gdy na drodze sygnatu transmisji znajduje
sie przeszkoda.
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3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia video HDMI

=
EI . } E DVD / VCR /VCD
? g ' Wyjécie HDMI

@ @ [Wejécie HDMI]

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Z uzyciem wejscia DVI-I

Wyjécie VGA
15 pinowy D-Sub

e [WESCIEDVI-]

(|0 i ] (o []] I Dum

L = =k

([ D Wyjscie audio

[WEJSCIE VGA AUDIO]
PC

3@@@@00@}

3.2.2. Uzywanie wejscia DVI

[WEJSCIE DVI] Wyjscie DVI Wyiscie audio

i)

[WEJSCIE VGA AUDIO]

14
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3.2.3. Uzywanie wejscia HDMI

Wyijscie HDMI

@ [WEJSCIE HDMI]

3.2.4. Uzywanie wejscia DisplayPort

Wyijscie DisplayPort
B 80

T
e

3.3. Podtaczenie urzadzenia audio

3.3.1. Podtaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

Wejscie audio

— e ()., 00

Wzmacniacz stereo

[WYJSCIE AUDIO]

15
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3.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowe;j
Mozliwe jest wspét podiaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji fancuchowej dla takich aplikagji jak $ciana video.

UWAGA: Do konfiguracji fancuchowej DVI mozna uzy¢ maksymalnie 25 wyswietlaczy (5x5). Dla potaczenia fancuchowego VGA, mozna uzy¢ maksymalnie
9 wyswietlaczy.

3.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podlacz zlacze [WYJSCIE RS232] wyéwietlacza 1, do zlacza [WEJSCIE RS232] wyswietlacza 2.

MONITORA 1 MONITORA 2

[RS-232C]

[WEJSCIE RS-232C]  [WYJSCIE R$-232C] [WEJSCIE R$-232C]

3.4.2. Potaczenie cyfrowego video
Podfacz ztacze [WYJSCIE DVI / WYJSCIE VGA] wyéwietlacza 1, do ztacza [WEJSCIE DVI] wyséwietlacza 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

DV =
[WEJSCIEDVI]  [WYJSCIE DVI/DVI-I] [WEJSCIE DVI]

CH @—j t@ @—j

Podtacz ztacze [WYJSCIE DPJWYSWIETLACZ 1, do zlacza [WEJSCIE DPJWYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
[DP] B
[WEJSCIE DP] [WYJSCIE DP] [WEJSCIE DP]
H | [ICH B | CICJH
Podlacz ziacze [WYJSCIE DVI)WYSWIETLACZA 1, do ztacza [WEJSCIE DVI]WYSWIETLACZA 2.

DVD / VCR / VCD i i
S WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2
= [

IS =
[HDMI] B

[WEJSCIE DVI] [WYJSCIE DVI] [WEJSCIE DVI]

o Lo oJ
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3.4.3. Podfaczenie analogowego video
Podtacz zlacze [WYJSCIE DVI / WYJSCIEVGA] wyéwietlacza 1, do zlacza [WEJSCIE DVI] wyéwietlacza 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[DVI-I]

[WEJSCIE DVI-I]] [WYJSCIE DVI/DVI-I]] [WEJSCIE DVI-I]

a3 Lol

3.5. Potaczenie podczerwieni

Zewnetrzny
odbiornik IR ()
MONITORA 1 MONITORA 2

gg.))))

B
o o) oHEHHO.

BpEE ©
B

[WEJSCIE IR] [WYJSCIE IR] [WEJSCIE IR]

oo
000

00

000:00
00000
000000

nnnnnnn

UWAGA:
1. Czujnik zdalnego sterowania wbudowany w monitor przestanie dziata¢ po podtaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

2. Petla IR w potaczeniu moze obstugiwaé do 9 wyswietlaczy.

3.6. Potaczenie przelotowe podczerwieni

DVD/VCR/VCD

[WYJSCIE IR] [WEJSCIE IR]

)

o

o
() o BEBEHo-

8

- BEB ©

ome
200

(DVD /VCR / VCD)

00

00000

00000
0000000 O

Pilot zdalnego sterowania
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4.

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekgji znajduja sie gfdwnie na
pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inacze;.

Dziatanie

4.1. Ogladanie obrazu z podtaczonego zrodta

wideo

Podtaczanie urzadzer zewngtrznych opisano na stronie 14.

1. Naciénij przycisk [-2J] ZRODLO.

2. Naciénij przycisk [A] lub [V], aby wybra¢ urzadzenie, a nastepnie naciénij
przycisk [ K]

4.2.

Mozna zmieni¢ format obrazu odpowiednio do aktualnego zrédta. Kazde zrédto
wideo oferuje pewien zbidr dostepnych formatéw obrazu.

Zmiana formatu obrazu

Dostepne formaty obrazu zaleza od rodzaju zrédta wideo:
1. Naciénij przycisk [JOl]] FORMAT.

2. Naciénij przycisk [A] lub [1] w celu wyboru formatu obrazu, a nastepnie
nacisnij przycisk [O K1
e Tryb PC: {Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/ {Niestandardowy}.

*  TrybVideo: {Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/ {Niestandardowy}.

4.3.
1,

Program do uruchamiania Android

Program do uruchamiania urzadzenia przeno$nego Android:
Program do uruchamiania urzadzenia przenosnego Android jest
czarng strong, jak pokazano nizej:

Kazda aplikacja opuszczana jest przez nacisniecie przycisku
wstecz. Ekran zmieni sie na program do uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android.

Kiedy wrocisz do programu do uruchamiania urzadzenia
przenosnego Android , na ekranie wyswietlone zostana podpowiedzi.
Obraz podpowiedzi wyswietlany jest jedynie przez 5 sekund i
wyglada jak nizej:

Obraz podpowiedzi powiadomi, ze mozesz nacisnac przycisk zrodta,
aby zmieni¢ zrodto.

PHILIPS

2. Tryb administratora:

W celu uruchomienia trybu administratora mozesz nacisna¢
"Home + 1888".

W trybie administratora widoczne beda cztery ikony: "Settings"
(Ustawienia), "Apps" (Aplikacje), "Network" (Sie¢) i "Help"
(Pomoc).

Po opuszczeniu trybu administratora system powroci do
ostatniego zrodta.

1) Strona gtdwna trybu administratora, strona ta ma cztery pozycje:
"Settings" (Ustawienia), "Apps" (Aplikacje), "Network" (Sie¢) i "Help"
(Pomoc).

Settings (Ustawienia): umozliwia przejécie do ustawien aplikacji.
Applications (Aplikacje): pokazuje wszystkie aplikacje.

Network (Sie¢): umozliwia ustawienie wifi lub sieci Ethernet.

Help (Pomoc): wyswietla kod QR.

:'-EEEQ

Apps

Network

Settings

Help

2.) Strona aplikacji:

ABCH

PDF Player

to]

Smantcms

3) Strona Sieci

Ethernet

4) Strona Wi-Fi:
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Play

B Media Player =

Settings
TPV_Mobile

TPVSWA 2.46

2. Wybierz "Play" (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$
e wybra¢ do odtworzenia jedng liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.
2 lkona ofdwka oznacza, Ze lista odtwarzania nie jest pusta.

Mac Address

PlayList
File 1 Vd
File 2
File3
File 4
File 5
File 6
File7

6) Strona pomocy:

Strona Kod QR monitora.

3. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybrac¢ do edycji jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.
lkona otdwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

PlayList
File 1 Ve
File 2
File3
File 4
File 5
File 6

File7

4.4. Wprowadzenie do odtwarzacza Media

Player:
1. Strona gtdwna odtwarzacza Media Player, strona ta ma trzy pozycje: 4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru
"Play" (Odtwdrz), "Compose" (Komponuj) i "Settings" (Ustawienia). srédia muttimedidw.

Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia, Wszystkie pliki multimedialne powinny zostaé umieszczone w
Compose (Komponuj): edydja listy odtwarzania. podkatalogu /philips/ katalogu gtownego.
Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania. Na przykiad:

- wideo w /root/philips/video/

- zdjecia w /root/philips/photo/

- muzyka w /root/philips/music/
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Select media from ?

Internal usB SDcard

5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone oféwka.

Edit or Delete ?

Delete

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy
ekran
Source (Zrédto) — pliki na nosniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na liscie odtwarzania.
Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota.
Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak
Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.
Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.
Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1 Pozycje suwaka pomagaja wykona¢ nastepujace czynnosci:

- select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
plikdw.

- delete all (usun wszystkie): usunigcie wszystkich plikdw z listy
odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze Zzrédfa.

- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy
odtwarzania.

- back (wstecz): powrdt.

Playlist
5-1_GIF_Test 1600 x 1200 an [
5-2_GIF_DfQgM.gif 5-1_GIF_Test 1600x 1200an «/

. bookmark_home.jpg
W Deleteall

5-2_GIF_DfQqM.gif v

tpvlauncher_applications.jpg bookmark_home.jpg v

. Add/Remove 1ipg
4m.jpg 1.jpg v

4m.jpg v

tpvlauncher_applications.jpg  +/

-

B save/abort

. Back

7. jezeli wybierzesz opcje "Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po
drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

5-1_GIF_Test 1600 x 120

5-2_GIF_DfQqM.gif L

bookmark_home.jpg
tpvlauncher_application:
1.jpg

4m.jpg

8. Po wybraniu wymaganego pliku nacisnij przycisk Info - uzyskasz
szczegdtowe informacje.

File Name am jpg
File Size

Resolution 3000x
Type image/jpe

9. Po wybraniu wymaganego pliku naci$nij przycisk Odtwarzaj -
bezposrednio odtworzysz plik multimedialny.

g

10. Jezeli przygotujesz liste odtwarzania wytacznie z plikami obrazdw,
przed zapisaniem aplikacja zapyta czy chcesz doda¢ muzyke w tle
podczas odtwarzania pokazu slajddw.

Add background music to
slideshow ?
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11. Wybierz "Settings" (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma trzy
czedci, "Repeat Mode" (Tryb powt.), "Slideshow Effect" (Efekt pokazu
slajdéw) i "Effect Duration" (Czas trwania efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.): tryb odtwarzania.
Slideshow Effect (Efekt pokazu slajdéw): efekt pokazu slajdéw
ztozonych ze zdjec.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings
Repeat Mode

Slideshow Effect

Right to left

Fold
Comner

+/ None

Effect Duration

12. Przycisk skrétu multimediéw
Play (Odtwdrz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Przerwanie odtwarzania pliku.
Fast forward (Do przodu): 10 sekund do przodu.
Rewind (Cofnij): 10 sekund do tytu.
Stop: Zatrzymanie pliku i powrdt do poczatku. W przypadku pliku gif
dziata jak pauza.

4.5.
1. Strona gtdwna aplikacji Przegladarka; strona ta ma jedna pozycje:
"Settings" (Ustawienia).
Nacisnij Ustawienia, aby przej$¢ do nastepnej strony.

Podrecznik przegladarki

W Browser

2. Uzytkownicy moga wybra¢ od 1 do 7.
Nacisniecie dowolnego spowoduje wyswietlenie okna dialogowego.

Option

3. Whprowadz adres URL i naci$nij OK| a nastepnie dane zostang zapisane
na liscie

www.bbc.com

Cancel

4. Nacisniecie "Option" (Opcje) z lewej strony spowoduje wyswietlenie
listy rozwijalnej
Import (Importuj): Importowanie pliku listy adreséw URL
Export (Eksportuj): Eksportowanie pliku listy adreséw URL
Delete all (Usun wszystkie): Usuniecie wszystkich rekordéw URL z
prawej strony
Back (Wstecz): lista z lewej strony zostanie zamknigta.

* import www.bbc.com

* export

@ back

4.1 Importyj (Importowanie)

*  Kliknij Importuj

@® import

2 export

B deleteall

@ back

Cancel

*  Wybierz noénik pamigci
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@® import
2 export
Import file from ?

B deleteall

internal usb SD card
©® back

Option Cancel

*  Wybierz plik zawierajacy adresy URL + Wybierz noénik pamieci

Browser Exportfile to?

Signage Solutions

internal usb SD card

Cancel

Zaimportuj plik i adresy URL zostang wyswietlone na liscie * W oknie dialogowym widoczna bedzie $ciezka docelowego miejsca
zapisu pliku u nazwa pliku.
Nacisnij "save" (Zapisz), co spowoduje zapisanie adreséw URL z listy.

http://www.abc.com
http://www.baidu.com
http://www.bbc.com
http://www.bbc.com.tw
http://www.cnn.com
http://www.youtube.com
http://www.yahoo.com.tw

PATH : /storaae/emulated/0/ohilios/bookmark/
FILE NAME : 20151208203709_url.txt
Cancel

Save Cancel

Format pliku do importu
Format powinien by¢ jak nizej z rozszerzeniem pliku "txt"

urls. et 5. Nacisnij OK i rekordy adreséw URL zostang zapisane

http://www.abc.com

http://www.baidu.com

http://www.bbc.com e b o
http://www.bbc.com.tw

http://www.cnn.com

http://www.youtube.com

http://www.yahoo.com.tw

B L b

=] Ch LA

Cancel

4.2 Export (Eksportu)):
*  Kliknij Eksportuj




55BDL4050D

4.6. PDF reader play (Odtwarzanie w
odtwarzaczu PDF)

1. Strona gtdéwna odtwarzacza PDF strona ta ma trzy pozycje: "Play"
(Odtwdrz), "Compose" (Komponuj) i "Settings" (Ustawienia).
Play (Odtwdrz): stuzy do wyboru listy odtwarzania do odtworzenia.

m Browser Sathie Compose (Komponuj): edydja listy odtwarzania.

Settings (Ustawienia): ustawienie wiasnosci odtwarzania.

Play

ED PDF Player

6. Na stronie listy adreséw URL, jezeli wybierzesz niepusta pozycje
wyswietlone zostanie okno dialogowe z pytaniem o edycje lub
odtworzenie URL. Jezeli naci$niesz "Edit" (Edycja), wyswietlone Sirage Soltons
zostanie okno dialogowe edycji URL, jezeli nacisniesz "Play" (Odtwdrz),
wyswietlona zostanie strona internetowa dla adresu URL.

Settings

www.google.com

2. Whybierz "Play" (Odtwdrz) na stronie domowej, najpierw powinienes$
wybra¢ do odtworzenia jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona oféwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

Option

PlayList
File 1 Va

File2

File3
File 4
File 5
File 6
File 7

3. Wybierz "Compose" (Komponuj) na stronie domowej, najpierw
powiniene$ wybra¢ do edydji jedna liste sposrdd od PLIK 1 do PLIK 7.

lkona otéwka oznacza, ze lista odtwarzania nie jest pusta.

7. Interakcja meny ekranowego z przegladarka PIaYLlst
7.1 Zrédio uruch. File1 /s
z File2
* Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrddto uruch. => i
Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako O. File 4
Wdwczas, po uruchomieniu na urzadzeniu przenosnym widoczna File’s

bedzie opcja Przegladarka. File 6
z File 7
* Wejdz w menu OSD => Konfiguracjal => Zrddto uruch. =>

Ustaw liste odtwarzania przegladarki jako 1.
Nastepnie urzadzenie przenosne wyswietli w aplikacji przegladarki
strone internetowa dla 1-szego adresu URL.

4. Jezeli wybrana zostanie pusta lista, aplikacja poprowadzi do wyboru

7.2 Harmonogram - i >
zrédta multimedidw.

Wejdz w menu OSD => Opcje zaaw. => Harmonogram =>

Czas whaczenial, Czas wylaczenia2, wejsciem powinno byc¢ Wszystkie pliki multimedialne powinny zosta¢ umieszczone w
PRZEGLADARKA, dowolny dzien tygodnia i Lista odtwarzania. podkatalogu /philips/ katalogu gtéwnego. Na przykiad:
Na koniec zaznacz prawe pole wyboru. - pdf-y w /root/philips/pdf/

Nastepnie urzadzenie przenoéne bedzie pokazywac w aplikacji
przegladarki strone internetowa dla adresu URL od czas1 a
zakonczy dla czas2.
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Select media from ?

Internal usB SD card

5. Mozesz edytowac lub usuwac niepuste listy odtwarzania; wystarczy
wybrac liste odtwarzania, ktéra ma ikone otéwka.

Edit or Delete ?

Delete

6. Kiedy rozpoczniesz edycje listy odtwarzania, zobaczysz ponizszy ekran
Source (Zrédto) — pliki na noniku.
Playlist (Lista odtwarzania) — pliki na lidcie odtwarzania.
Sa 4 ikony, ktére odpowiadaja przyciskom pilota.
Option key (Przycisk Opcje) — uruchamia suwak

Play key (Przycisk Odtwdrz) — powoduje odtworzenie pliku
multimedialnego.

Info key (Przycisk Info) — pokazuje informacje o multimediach.

Ok key (Przycisk OK) — wybdr/anulowanie wyboru pliku.

6-1. Pozycje suwaka pomagaja wykonac nastepujace czynnosci:

- select all (wybierz wszystkie): wybdr wszystkich przechowywanych
plikéw.

- delete all (usur wszystkie): usunigcie wszystkich plikéw z listy
odtwarzania.

- add/remove (dodaj/usun): aktualizacja listy odtwarzania ze zrédta.

- sort (sortuj): sortowanie listy odtwarzania.

- save/abort (zapisz/porzuc): zapisanie lub porzucenie listy odtwarzania.

- back (wstecz): powrdt.

Playlist Source

BBB.pdf [

AAA pdf BBB.pdf
. Selectall
AAA pdf

W Deleteall

®-

B save/abort

@

jezeli wybierzesz opcje "Sort" (Sortuj) na suwaku, mozesz jeden po

drugim zmieni¢ kolejnos¢ plikdw.

Sort

Slideshow

BBB.pdf

AAA.pdf

Wybierz "Settings" (Ustawienia) na stronie gtéwnej, strona ta ma dwie
czedci, "Repeat Mode" (Tryb powt.) i "Effect Duration" (Czas trwania
efektu).

Repeat Mode (Tryb powt.): tryb odtwarzania.

Effect Duration (Czas trwania efektu): czas trwania efektu zdjecia.

Settings

Repeat Mode

Effect Duration

Vv 5s

Media Hotkey (Przycisk skrotu multimediow):

Play (Odtwérz): Plik do odtwarzania.
Pause (Pauza): Pauzowanie strony.

Fast forward (Do przodu): przejécie do nastepnej strony, jezeli strona
jest koncem pliku nastapi przejscie do kolejnego pliku.

Rewind (Cofnij): powrdt do poprzedniej strony, jezeli jest to pierwsza
strona pliku, nastapi powrdét do poprzedniego pliku.

Stop: powrdt do pierwszej strony pliku

Color Hotkey (Przycisk skrotu koloru):

Blue (Niebieski): Powiekszenie. (+10%)
Yellow (Z6tty): Pomniejszenie. (-10%)

OK: Przywrd¢ powiekszenie

Arrow keys (Przyciski strzatek):

Up/Down/Left/Right (Gdra/Ddét/Lewo/Prawo): Regulacja strony. (Kiedy
strona zostata powigkszona/pomniejszona).

Left (Lewo): Poprzednia strona. (Kiedy strona nie zostata powigkszona/
pomniejszona).
Right (Prawo): Nastepna strona. (Kiedy strona nie zostata powiekszona/
pomniejszona).

Combination key (Kombinacja przyciskéw):

Przycisk cyfry + przycisk OK: wybierz okreslong strong i nacisnij Ok, aby
zmienic strone.

- Nacisnij przycisk cyfry.
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- Nacisnij przycisk OK key, na dole strony wywieli sie numer strony,
jezeli numer strony jet wiekszy niz ilo$¢ stron, nie nastapi zmiana
strony, a na dole strony widoczny bedzie numer biezacej strony.
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4.7. SmartCMS e e
Wi-Fi ALL
1. Ustawienia . e
oevicE USB storage
WRELESS & HETWORKS: GENERAL SETTINGS Signage Display SDcard
Signage Display Name
Storege IMPOAT & EXPORT
oevice Screenshot
D iy senve seTmiigs Apps b e
Email Notification svsTEM Import Signage Display Settings.
System Tools
Remote Control Developer options
Apps. 'SOURCE SETTINGS.
About
e
Developer options SmartcMs

Custom app

7) Dane cms mozesz usunaé korzystajac z opcji Narzedzia

systemowe.
e _— 2. Ustaw zrédto jako SmartCMS, dane cms data zostana pobrane
b o automatycznie
Ethernet b
More. PIN Cade
[ sasevimiy =

=
System Teols Internal storage:

— 5D card

USB storage
Apps:

svsten

Date & time

° SmartCM$S

About

Loading... 93 %

1) Serwer IP: Adres_Twojego_serwera_SmartCMS
2) Konto: admin PHILIPS
3) Kod PIN: 0281 (domyslny, generowany przez narzedzie serwerowe) 1) Jezeli nie ma danych cms na serwerze lub sie¢ jest odtaczona.

Wysdwietlony zostanie komunikat "No Content" (Brak zawartosci).

2) Jezeli wybierzesz "SD card" (Karta SD) lub "USB storage" (Nosnik
USB), komunikat "No Content" (Brak zawartosci) wyswietlony
zostanie po wyjeciu karty SD/nosnika USB.

4) Wersja: Wer. 3 (warto$¢ domysina)
Mozesz wybra¢ Wer. 2 lub Wer. 3.1 SmartCMS pobierze zawartos¢
cms z serwera Wer: 2 lub Wer: 3.

a.Wer. 3:W ustawieniach musisz ustawi¢ informacje o serwerze (P,
konto, kod PIN).

b.Wer. 2: Po raz pierwszy musisz zainstalowa¢ dane cms z pamieci
lokalnej. Dostep do informacji serwera bedzie mozna uzyskac z
lokalnej zawartosci cms. Opcje w ustawieniach, w tym numer IP
konto i Kod PIN beda wyfaczone.

5) Zawartos$¢: Zawarto$¢ cms moze by¢ przechowywana w pamiegci

wewnetrznej, na karcie SD i na no$niku USB. Domysélnie docelowa SmartCMs

jest pamig¢ wewnetrzna.

No Content

a. Jezeli serwer jest podfaczony, dane cms moga zosta¢ pobrane z
serwera SmartCMS.

b. Jezeli serwer jest odfaczony, dane cms zostana pobrane z pamieci
lokalnej. PHILIPS

6) Lokalna zawartos$¢ cms (plik *.cms)

a. Jezeli jako miejsce przechowywania zawartosci ustawiona zastanie
pamiec¢ lokalna, *.cms powinien by¢ przechowywane w folderze
gtéwnym FTP (wysoki priorytet) lub /sdcard/philips(niski priorytet).
b. Jezeli jako miejsce przechowywania zawartosci ustawiony zastanie
nosnik USB lub karta SD, *.cms powinien by¢ przechowywane w
folderze gtéwnym zewnetrznego nosnika pamieci.
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4.8. Aplikacja Niestandardowy
Uzytkownik moze ustawi¢ aplikacje dla Zrddta uzytkownika
Uwaga:
(1) Wyswietla jedynie aplikacje zainstalowane przez uzytkownika.

(2) Nie bedzie pokazywac aplikacji preinstalowanych przez system.

4.8.1. Obstuga menu OSD
RCU: Zrédto -> Niestandardowy

Jezeli ustawione APK uzytkownika, urzadzenie przenos$ne otworzy aplikacje
uzytkownika po przetaczeniu Zzrédta na tryb Niestandardowy.

Jezeli nie ma ustawionego APK uzytkownika, urzadzenie przenosne
wyswietli czarny ekran po przefaczeniu zrédta na tryb Niestandardowy.

Signage Display

Select App

wwwww

Date &time

Developer options

4.8.2. Wprowadzenie funkgji

Save (Zapisz)

Wybierz aplikacjg, klikniecie opcji Zapisz spowoduje wykonanie funkgji
zapisania do pamieci.

Forget (Zapomnij)
Po nacisnigciu Zapomnij, mozna usuna¢ poprzednio zapisane informacje.

Cancel (Anuluj)

Nie wykonuje Zadnych zmian, bezpodrednio zamyka Windows.

Jezeli nie ma zainstalowanej aplikacji uzytkownika, lista bedzie pusta.
Lista bedzie pusta, a opcje "Save" (Zapisz), "Forget" (Zapomnij) beda szare |
bezuzyteczne.

Jezeli uzytkownik zainstalowat aplikacje, moze je wybrac z listy zainstalowanych
aplikacji
*  Przypadek 1: Przypadek braku zainstalowanych aplikacji typu
Niestandardowy.
Automatycznie wyswietlone zostang aplikacje uzytkownika i podswietlona
bedzie pierwsza pozycja.

Po ustawieniu, na ekranie ustawien wyswietlana jest nazwa aplikacji.

Foyrmm—
WIRELESS & NETWORKS ‘

Select App |
Play Books

i e

svsTem

~
@ Date & time

[ Developer options

i

*  Przypadek 2: Przypadek zainstalowanych aplikacji typu Niestandardowy (koto
na prawo od ikony)

Select App
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5. Woyswietlacz signage

5.1.
Gtéwne pozycje opcji Ustawienia:

(1) Wi-Fi

(2) Ethernet

(3) Signage Display (Wyswietlacz Signage)

Setting (Ustawienia)

(4) System Tools (Narzedzia systemowe)

(5) Storage (Pamig¢)

(6) Apps (Aplikacje)

(7) Date & time (Data i godzina)

(8) Developer options (Opcje deweloperskie)
(9) About (Informacje)

WiFi ¢ + i

WIRELESS & NETWORKS MAIN SWITCH

- Disable
>

Ethernat s

oevice

Signage Display

System Tools

5.2. Wi-Fi

Przez Whacz/Wylacz mozna sterowac wiaczeniem/wytaczeniem Wi-Fi.
Po wybraniu opcji WAacz na ekranie widoczna bedzie lista wszystkich
dostepnych AP WiFi AP

Uwaga:

Ethernet zostanie zablokowany automatycznie, kiedy wiaczone zostanie

WiFi i nastapi zalogowanie w sieci.
Wi o + i

MMMMMMM

Ethernet

signage Display
System Tools
Storage

Apps
svstem

Date &time
Developer options.

About

SEMILAB TAIWAN
Secured with WPA2

5.3. Ethernet

Przez Wiacz/Wylacz mozna sterowac wiaczeniem/wytaczeniem sieci
Ethernet. Po wiaczeniu sieci Ethernet, wysSwietlone zostanie:

(1) Typ pofaczenia (dostepne typy to DHCP/Statyczny IP)
A.DHCP

B. Static IP (Statyczny IP)

C.IP Address (Adres IP)

D. Netmask (Maska sieci)

E. DNS Address (Adres DNS)

F. Gateway Address (Adres bramy)

(2) Adres Mac
Uwaga:

WiFi zostanie zablokowany automatycznie, kiedy wiaczona zostanie sie¢
Ethernet i nastapi zalogowanie w sieci.

WReESsaNEWORKS  wawswmcs

uuuuu

Signage Display

System Tools

Storage

5.3.1. DHCP
Tryb DHCP:

(1) Nie mozna modyfikowac opdji IP Address (Adres IP), Netmask
(Maska sieci), DNS Address (Adres DNS) i Gateway (Brame).

(2) Po udanym logowaniu wys$wietlona zostanie aktualna konfiguracja
sieci.

Ethernet Configuration

Comnecton Type
& DHeP
Static 1P

5.3.2. Static IP (Statyczny IP)

Przy statycznym adresie IP uzytkownik moze recznie wprowadzi¢ IP
Address (Adres IP), Netmask (Maska sieci), DNS Address (Adres DNS)
i Gateway (Brame).

Uwaga:
Ograniczenia wprowadzania opcji Adres IF maska sieci, adres DNS i
adres bramy

(1) Format:

I cyfry 0-9
Il

znacznik dziesietny ".

Ethernet Configuration

& static 1P
1 Address
192.168.66.66
Netmask
255.256.255.0
DS Address
192.168.66.1

Gateway
192.168.66.254

aaaaaaa
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5.4. Signage Display (Wyswietlacz Signage)

Podzielony na 3 grupy: General Settings (Ustawienia ogdlne) / Server
Settings (Ustawienia serwera) / Source Settings (Ustawienia zrédta)

(1) General Settings (Ustawienia ogdlne)
A. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
B. Boot Logo (Logo uruchamiania)
C. Screenshot (Zrzut ekranu)

(2) Server Settings (Ustawienia serwera)
A. Email Notification (Powiadomienia email)
B. FTP
C. Remote Control (Pilot zdalnego sterowania)

(3) Source Settings (Ustawienia zrédta)
A. Media Player (Odtw. multim.)
B. Browser (Przegladarka)
C. SmartCMS
D. PDF Player (Odtwarzacz PDF)
E. Custom app (Aplikacja uzytkownika)

Signage Display
WIRELESS & NETWORKS GENERAL SETTINGS
Signage Display Name

WiFi PD_00e04c360012

Ethernet

System Tools

Apps
svsten

Date & time
Developer options.

About

Boot Logo

Screenshot
SERVER SETTINGS
Email Notification

FTP.

Remote Control
‘SOURCESSETTINGS

Media Player

SmartCMs

PDF Player

Custom app

5.4.1. Ustawienia ogélne
1. Signage Display Name (Nazwa wyswietlacza Signage)
Ustaw nazwe urzadzenia przenosnego jako "PD_" + adres MAC Ethernet.
Uwaga:
Ograniczenia wprowadzania:
(1) Dtugosé¢: Maks. 36 znakdw

(2) format: bez ograniczen

Please enter Signage Display Name

PD_00e04c360012

Gancel

2. Logo uruchamiania
1) Wihaczenie /wytaczenie menu ekranowego Scalar do sterowania
logiem uruchamiania Android.
Obstuga menu OSD Scalar
RCU: Strona gtéwna -> Konfiguracja 2-> Logo -> WH/Wytacz/
Uzytkownik
W trybie Uzytkownik, uzytkownik moze wybra¢ swdj wiasny plik
animagji logo uruchamiania.

Uwaga:
(1) Nazwa pliku animagji uruchamiania musi by¢: bootanimation.zip

(2) Wyswietlone zostanie okno dla uzytkownika do wybrania USB i
karty SD. Brak problemu z priorytetem.

WIRELESS & NETWORKS Choose Boot Animation

2) W czasie wyboru logo uruchamiania, urzadzenie przenosne sprawdzi,
czy plik bootanimation.zip znajduje si¢ na USB i karcie SD.

Animatior
/dataflocal bootanimation.zip

#mnt/external_sd/bootanimation zip

fmntjusb._storage/bootanimation.2ip

Cancel P

Whprowadzenie do funkgj:
a. Option description (Opis opcji)
/data/local

Uzycie pliku uzytkownika animagji uruchamiania, ktéry jest kopiowany z
karty SD lub USB

/mnt/external_sd

Uzycie pliku animacji uruchamiania z karty SD

/mnt/usb_storage

Uzycie pliku animacji uruchamiania z USB

b. Save (Zapisz)

Nacisnij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ plik bootanimation.zip z karty SD
lub USB do /data/local i ustawi¢ go jako logo uruchamiania.

c. Forget (Zapomnij)

Nacisnij przycisk Zapomnij, aby usunaé plik bootanimation.zip z /data/
local i nie pokazywac logo uruchamiania.

d. Cancel (Anuluj)

Zamknigcie okna dialogowego bez dokonania zmian.
Wprowadzenie do scenariusza:

Przypadek 1:

Uzytkownik nie ustalit wiasnego logo uruchamiania. Urzadzenie
przenosne nie moze znalez¢ zadnego pliku bootanimation.zip na karcie
SD lub USB. Lista bedzie pusta. Przyciski Zapisz i Zapomnij bedg szare i
bezuzyteczne.
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‘Signage Display
WIRELESS & NETWORKS

WiiFi

Ethernet

System Tools

Storage

Choose Boot Animation

Apps
svsTEM

Date & time

" Developer options

About

Przypadek 2: 3. Screenshot (Zrzut ekranu)
Uzytkownik nie ustalit wiasnego logo uruchamiania, urzadzenie
przeno$ne znalazto plik bootanimation.zip na karcie SD lub USB.
Automatycznie ekran wyswietli bootanimation.zip i wybierze pierwszy
plik.

Przez Wiacz/Wylacz mozna sterowac wigczeniem/wytaczeniem zrzutu
ekranu. Po wybraniu opcji Wiacz uzytkownik moze wybraé odstep czasu
zrzutu ekranu i Sciezke zapisu.

Uwaga:
Odstep czasowy usunigcia i zrzutu ekranu:
(1) Spowoduje usuniecie obrazu w czasie wstepnym O s.

(2) Spowoduje wykonanie zrzutu ekranu w pierwszych 40 s.

Signage Display
. WIRELESS & NETWORKS. MAIN SWITCH
WicFi Disable

/mnt/external_sd/bootanimation zip
Ethernet Enable

/mnt/usb_storage/boctanimation.zip DEVIcE

Cancel Forget o
Interval

SystemToos sominves
Start time.
Storage
End time
Apps
Repeat
SvTem
Saveto
Date & time ntemal stovage
Purge Screenshots
Developer options Every Day

About

Przypadek 3:

Uzytkownik ustalit wiasne logo uruchamiania. Ekran wyswietli /data/local/

bootanimation.zip

1) Interval (Odstep)

Ustawia warto$¢ odstepu czasu. 30 min lub 60 min

/datajlocal/bootanimation zip

Imnt/external _sd/bootanimation.zip

Imnt/usb._storage/boctanimation.zip

Interval

o
B = 30 minutes.

60 minutes

3) Jezeli pozycja Logo menu OSD jest Wytacz Lub Wytacz, uzytkownik
nie moze wybrac animacji uruchamiania w ustawieniach Android.

2) Start Time (Czas uruchomienia)
Ustawia czas uruchomienia zrzutu ekranu.

Uwaga:
(1) Brak przycisku Anuluj, Potwierdz w oknie dialogowym.
(2) Wystarczy nacisna¢ przycisk Wstecz, aby opusci¢ okno dialogowe
Ustawienia
(3) Czas rozpoczecia nie moze by¢ pdzniejszy niz Czas zakonczenia.
Wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.
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Start time

3) End Time (Czas zakonczenia)

Ustawienie czasu zako czenia zrzutu ekranu

Uwaga:
(1) Brak przycisku Anuluj, PotwierdZ w oknie dialogowym.
(2) Wystarczy nacisnac przycisk Wstecz, aby opusci¢ okno dialogowe
Ustawienia
(3) Czas rozpoczecia nie moze by¢ pdzniejszy niz Czas zakonczenia.
Wysdwietlony zostanie komunikat o btedzie.

End time

4) Repeat (Powtérz)
Ustawia czas powtdrzenia zrzutu ekranu. Uzytkownicy moga wybrac
ramy czasowe zrzutu ekranu. (Wybdr wielu)

Repeat

Sunday
Monday
Tuesday
Wednesday

Thursday

Friday
Saturday

5) Save to (Zapisz do)

Ustawia Sciezke zapisu zrzutu ekranu. Pamie¢ wewnetrzna, Karta SD lub
nosnik USB.

Uwaga:
Sciezka zapisu obrazu:

(1) W katalogu gtéwnym pamieci wewnetrznej/nosnika USB/karty SD
urzadzenie przenosne automatycznie utworzy folder:

(2) Obraz zostanie zapisany do philips/Screenshot/.

Saveto

Internal storage.

D card

USB storage

6) Purge Screenshots (Usuwanie zrzutéw ekranu)

Ustawia ramy czasowe usuwania. Jeden dzien lub Jeden tydzien.

Purge Screenshots

Every Day.

Every Week

5.4.2. Ustawienia serwera
1. Powiadomienia email

Przez Whacz/Wylacz mozna sterowac wiaczeniem/wytaczeniem Email. Po
wiaczeniu mozna ustawi¢ konfiguracje powiadomien email.

‘sigpage Display
WIRELESS 8 NETWORKS MAN SWITCH

WiFi Disable

Ethemet ERs

=
=

Settings

System Tools MANAGER EMAIL

Storage Settings

Test

s
o ‘Send Test Mail

srsEM

Date &tima
Developer options.

About

1) SMTP
Email

Ustawienie konfiguracji SMTP Uzytkownik moze ustawi¢ konto Gmail
lub inne konto pocztowe. Uzytkownik moze wybra¢ inne konto poczty
i ustawic¢ serwer SMTF rodzaj zabezpieczenia oraz port

Uwaga:

Ograniczenie dtugo$ci wprowadzanego hasta
(1) Dhugosé: Co najmniej 8 znakdw

(2) Format: bez ograniczen

(3) Nie stosowa¢ portu: 5000
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3) Test (Wykonaj test)

Wyslij poczte testowq

W celu sprawdzenia funkcji wysyfania/odbierania konta Gmail.
2. FTP

Przez Whacz/\Wyfacz mozna sterowad wiaczeniem/wytaczeniem FTP Po
konfiguracji, urzadzenie przeno$ne moze udostepniac pliki FTP

Signage Display

WIRELESS & NETWORKS | MAIN SWITCH

WiFi Disable

Ethemet Erlfa

DEvicE

Crs—

Account
System Tools
Password
Storage
g Storage Path
storagesemulatediegacy

Apps o

i 221

Date & time

Developer options.

About

1) Account (Konto)
Ustawienie konta FTP
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dhugos¢: 4-20 znakdw
(2) Format:
I Angielskie a-z i A-Z
Il Cyfry 0-9

Ustawienia bezpieczenstwa Gmail

Jezeli po ustawianiu Gmail nie ma wysyfania wiadomosci, prosze
zalogowac si¢ na konto testowe Gmail i uzyska¢ dostep do strony
internetowe;:

https://www.google.com/settings/security/lesssecureapps.

Potwierdz opcje "Dostep dla mniej bezpiecznych aplikacji", ustaw jako
Wihaczona e e
\

Google

< Lesssecure apps

Some apps and devices use le e sign-in technology, which makes your account more
wulnerable. You can turn off acce rthese apps. which we recommend, or tum on access if you
want to use them despite the nisks. Learn more

2) Password (Hasto)
Access for less secure apps Tum off Ustawienie hasta FTP.
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dtugos¢: 6-20 znakdw

‘ (2) Format:
Ustaw adres konta odbiorczego poczty | Angielskie az | A-Z

2) Manager Email (Menadzer Email)

Email
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Il.  Cyfry 0-9
Wyswietlenie hasta FTP

(1) Pokaze symbol "#" zamiast hasta jezeli ustawione wprowadzanie hasta z
pilota.

(2) Po ustawieniu tekst hasta bedzie widoczny jako symbol "*". Przed
wprowadzeniem hasta:

Please Enter Storage Path

Istorage/emulated/legacy

Cancel

Please Enter Password

4) Port
Ustawienie numeru portu FTR Domyslnie: 2121
Uwaga:
Ograniczenie wejscia
(1) Dhugos¢: Maks. 5 znakdw
(2) Zakres: 1-65535
(3) Format:
[ Cyfry 0-9
(4) Nie stosowac portu: 5000

Po wprowadzaniu hasta:

Please Enter Password

Please Enter Port

2

Konfigurowanie catego ekranu:

Signage Display

WIRELESS & NETWORKS MAIN SwITCH

WiFi Disable

oot Enable 0 3. Pilot zdalnego sterowania
o Przez Whacz/Wylacz mozna sterowac wiaczeniem/wytaczeniem pilota.
o . . ., L .
el =] Uzytkownik moze wprowadzi¢ adres serwera. Jezeli serwer nie jest

Storage

zarejestrowany poprosi uzytkownika o podanie kodu PIN.

sstoage/emulatediegacy

<
b Port

e Status $lepy:

= (1) Pokaze, ze sie¢ jest odtaczona jezeli jeszcze nie jest potaczony z siecia.

Signage Display

Developer options

About
WIRELESS & NETWORKS AN SwiTCH

WiFi Disable ®

S Enable

DEvIcE

rawerEconTio:

Server
System Tools

3) Storage Path (Sciezka przechowywania) Storage s
Ustawia Sciezke udostepniania FTP: /storage/emulated/legacy -
Uwaga: Date & time

. . o 1% Developer options x
Ograniczenie wejécia

About

(1) Nie mozna zapisad, jezeli $ciezka jest btedna

Status $lepy:

(2) Pokaze, ze serwer jest odtaczony jezeli sie¢ podtaczona ale odfaczony
serwer zdalnego sterowania.
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Signage Display
WIRELESS & NETWORKS

WiFi

Etheret

DEVICE

System Tools
Storage

Apps.
svsTeMm

Date & time
Developer options.

About

MAIN SWITCH

Disable

Enable ®

"REMOTE CONTROL.

erver
Issbigui me:T781

Bind

Please Enter PIN Code

Status $lepy:

(3) Pokaze, ze serwer nie jest zwiazany jezeli stanem serwera
zdalnego sterowania jest niezwiazany.

System Tools

Storage

Apps
svsTEm

Date & time
Developer options

About

Status Slepy:

AN SwTCH

Disable

Enable ®

REMOTECONTROL

(4) Pokaze, ze serwer jest zwiazany jezeli wigzanie serwera zakonczyto

sie sukcesem.

Signage Display
WIRELESS & NETWORKS

WiFi

Ethernet

DEvicE

System Tools
Storage

Apps
svsTEm

Date & time
Developer options

About

Status Slepy:

MAIN SWITCH

Disable

Enable ®

REMOTE CONTROL.

Issbigui me:7781

(5) Pokaze, bfad kodu PIN jezeli wprowadzono btedny kod PIN.

Siorage Dispay
WIRELESS & NETWORKS MANSWITCH
Wii Disable
Ethemet D =
oence
j =
Server
System Tools
Storage
Apps
srsTen
Date &time

Developer options

About

Error P code.

5.4.3. Ustawienia zrodta
1. Media Player

Umozliwia edycje listy odtwarzania Media Player i zmiane ustawien.

Signage Display

WIRELESS & NETWORKS 2 .
Edit Play List
Wii
Edit Effect Settings
Ethernet

System Tools

Storage

Apps

svsTem

Date &time
Developer options

About

(1) Otwiera strone edydji listy odtwarzania Media Player.

(2) Otwiera strone edycji efektéw pokazu slajdéw Media Player:

Repeat Mode

Slideshow Effect

Effect Duration

2. Przegladarka

Mozna edytowac konfiguracje zaktadek.
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Signage Display
WIRELESS & HETWORKS. P g
Wi-Fi
Ethernet Pt
More. Mare.
orvce o s
System Tools Syetam Toale nterral starnge
- S0 card
Storage Hiorage
USH slovage
Appe Apps
srs
Date & time Do & e
Developer optioas Duvabops aptiors
About Aboun

(1) Otwiera strone ustawien przegladarki. 5) Content (Zawarto$¢)

Mozna wybra¢ Pamie¢ wewnetrzna/Karta SD/nosnik USB.
4. Odtwarzacz PDF

UmoZzliwia edydje listy odtwarzania odtwarzacza PDF i zmiane ustawien.

Signage Display

WIRELESS & NETWORKS
Edit Play List

WiFi

. Ethernet
ED Browser
Signage Solutions
'

System Tools

Edit Effect Settings

Storage

Apps
svstem

Date &time

Developer options

About

3. SmartCMS
—
st e
Wi-Fi Sarver
Exhernes il . L .
= N Cade (1) Otwiera strone edyqdji listy odtwarzania odtwarzacza PDF.
opact Version
—— Eetee
s S

USB storage

svsTou

Date & time
Developer options.

About

1) Server (Serwer)

Konfigurowanie adresu serwera SmartCMS.
2) Account (Konto)

Konfigurowanie konta SmartCMS. (2) Otwiera strong edycji efektéw odtwarzacza PDF.
Uwaga:

Ograniczenie formatu wprowadzania: tylko ASCII (patrz tabela 11.2
ASCII)

3) PIN Code (Kod PIN)
Konfigurowanie kodu PIN SmartCMS
4) Version (Wersja)
Umozliwia wybdrWer. 2 i Wer. 3
e Wer 2: Uzycie aktualizacji 2.0/2.2 umowy ogtoszeniowe;].

* Wer 3: Uzycie aktualizacji 3,0/3,1 umowy ogtoszeniowe;.

W przypadku Wer. 2 nie stosowac wartosci Serwer/Konto/Kod PIN,
poniewaz sg szare i nie moga by¢ stosowane.
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Repeat Mode

Effect Duration

5. Aplikacja uzytkownika
Patrz Page 27 Aplikacja Niestandardowy

5.5. System Tools (Narzedzia systemowe)
Trzy (3) gldwne funkcje narzedzi systemowych:

(1) Clear Storage (Czys$¢ pamigc)

(2) Factory Reset (Ust. Fabryczne)

(3) Import & Export (Importuj i Eksportuj)

‘System Tools

WIRELESS & NETWORKS. ‘CLEAR STORAGE.

WicFi e
- Internal storage
oevice USB storage
Signage Display D card
Factory Reset
Storage MPORT & EPORT

Apps Export Signage Display Settings

svstem Import Signage Display Settings

Date &time
Developer options

About

5.5.1. Clear Storage (Czys¢ pamiec)

Celem jest usuniecie wszystkich danych z folderéw Philips.

Podzielona na 4 tryby:
(1) Czys¢ wszystkie foldery Philips
(2) Czysc¢ folder Philips tylko w pamieci wewnetrzne;.
(3) Czys¢ folder Philips tylko na nosniku USB.
(4) Czysc folder Philips tylko na karcie SD.

Wyswietla okno zawierajace wszystkie foldery, ktére mozna wyczyscic.

Clear Storage

This will erase all data , including;

fstorage/emulatedo/phiis:

smnvusb_stoage/philips/

Imitexternal_sd/ptilps/

5.5.2. Factory Reset (Ust. Fabryczne)

Zerowanie do ustawien fabrycznych przywraca domysine ustawienia
fabryczne.

System Tools

WFETESS A WETWORNS This will erase all data from your Signage Display's internal storage, including:

Wi-Fi
+ System and app data and settings
» Downloaded apps

Ethernet s

+ Photos

DEVICE
+ Other user data

Signage Display

Storage

Erase all your personal information and downloaded apps?
You can't reverse this action! The system will reboot later!

Apps
svsTEM

Date & time
Developer options

About

Nacisnij przycisk OK; aby automatycznie wykona¢ funkcje zerowania.

Reset?

Erase all your personal information and downloaded apps?

You can't reverse this action! The system will reboot later!

Cancel

5.5.3. Import & Export (Importuj i Eksportuj)
Funkcja stuzy do importu i eksportu ustawieh urzadzenia przenosnego.
Uwaga:

(1) Nazwa zapisanego pliku: settings.db

(2) Zapisze folder Philips folder w pamieci.
1. Eksportyj
Wyeksportuje plik settings.db do folderu Philips na nosniku USB lub karcie
SD.
Uwaga:
Jezeli nie ma folderu Philips na nosniku USB lub karcie SD zostanie on
utworzony automatycznie.
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System Tools
WIRELESS & NETWORKS

Wifi

Ethernet
oevice

Signage Display
Storage

Apps
svsTEm

Date &time
Developer options.

About

2. Importyj

Importuje plik plik settings.db z folderu Philips na nosniku USB lub karcie

SD.

System Tools
WIRELESS & NETWORKS

WiFi
Ethernet
DEvice

Signage Display

Storage

Apps.
svsTem

Date & time

Developer options

About

Export to USB
Export Signage isplay Setings 10 USB stovage.
Export to SD

Export Signage Disply Setings 105D torage

Import from USB
Import Signage Display Setings from Us3
Import from SD

ImportSignage Display Setings fiom SO

5.6. Storage (Przechowywanie)

Wyswietlanie aktualnych informacji o pamigci urzadzenia przeno$nego

Android.

Storage

WIRELESS & NETWORKS
WiFi
Ethernet

DEVicE

signage Display
System Tools

Apps.
svstem

Date & time
Developer options

About

INTERNAL STORAGE
Total space
58068
J Aveiable
seact
socarn
UsB STORAGE

SD CARD (KARTA SD) i USB STORAGE (NOSNIK

USB):

Nalezy wiozy¢ karte SD lub nosnik USB, komunikat pokaze catg pamiec i

dostepna pamied karty SD i no$nika USB.

Stovage
WIRELESS & NETWORKS INTERNAL STORAGE
WiFi I
Total space
Ethemet 55060
oevice § Available
56368
Signage Display sooarn

System Tools

Total space
() 27168
]

I Available
256108
Apps
usa sTorace
i |
Date & time

Total space
28508
Developer options
§ Avallable
w7768
About

5.7. Apps (Aplikacje)

Wyswietlanie informacji o aplikacjach.

WIRELESS & NETWORKS DOWNLOADED RUNNING

WiFi

Ethernet
DEVICE

Signage Display
System Tools

Storage

SYSTEM No apps.

Date & time
Developer options

About

5.8. Date & time (Data i godzina)

Za pomoca menu ekranowego Scalar mozna kontrolowac wiaczenie/
wylaczenie czasu automatycznego.

Kiedy menu ekranowe Scalar wyfaczy Czas automatyczny uzytkownik moze
recznie ustawi¢ strefe czasowa.

Uwaga:

Dodaje nowy serwer NTP w celu wyswietlenia IP biezacego serwera.

Date&time
WIRELESS & NETWORKS e e tima e
GUIT=08:00, Tapei Standard Time
WiFi
NTP Server
2android poolntp.org
Ethernet
oEvice

Signage Display
System Tools
Storage

Apps
svsTEM

Developer options

About

5.9. Developer options (Opcje deweloperskie)
Opcje deweloperskie Android.




55BDL4050D

Develope options. { o ]
'WIRELESS & NETWORKS
Take bug report
WiFi
Desktop backup password
Deskiop ul backups ren' curently protcted
Ethernet
o
DEvice
Select runtime.
Signage Display Use Dalvik
Process Stats
System Tools Geekystats about unning processes
DEBUGGING,
Storage USB debugging “

Debug mode wihen USB is connected
Apps
svstem

Date & time

About

Wireless display certification
o options for wireless dislay cettfcation

DRAWING
Show surface updates
Flash faces when they update

5.10. About (Informacje)
Gtéwne tresci opdji Informacje:
(1) System updates (Aktualizacje systemu)
(2) Android version (Wersja Android)
(3) Kernel version (VWersja Kernel)
(4) Build number (Numer kompilacji)
; ethermet System updates

Android version

DEVICE 444

Kernel version

3.036+

DL-Phillips@TPV #54

Thu Nov 12 09:36:55 CST 2015

Signage Display
System Tools

Build number

Storage KTUB4Q

Apps

SYSTEM

Date & time

Developer options

5.10.1.System updates (Aktualizacje systemu)
Automatycznie wyszuka plik update.zip w USB lub na karcie SD.

Jezeli zostanie znaleziona zostanie pokazana na liscie w celu wybrania przez
uzytkownika

Uwaga:

(1) Obstuguje jedynie Petny obraz Android.

(2) Nazwa pliku powinno by¢ update.zip.

(3) Plik powinie by¢ umieszczony w katalogu gtdwnym nosnika pamieci.

System updates

/mvtfextemal_sdiupdate zip

Po wybraniu pliku update.zip, urzadzenie przeno$ne uruchomi sig
ponownie i rozpocznie aktualizacje.

5.11. Supplementary (Informacje dodatkowe)

5.11.1.Rotation (Obrot)

Za pomoca menu ekranowego Scalar mozna kontrolowaé opcje Obrét:

Home (Strona gtéwna) -> Configuration2 (Konfiguracja 2)-> Rotation
(Obrét) -> OSD rotation (Obrét OSD)

1. Landscape (Poziomo)

Po ustawianiu trybu Poziomo, ekran ustawien podzieli sie na 2 czesci.
Wybierz pozycje po lewej, po prawej stronie zostanie wyswietlone menu
nizszego rzedu.

Wi
WIRELESS & NETWORKS. MAIN SWITCH

P~
>

Disable

Ethernet it

oEvice

Signage Display
System Tools
Storage

Apps.
sysTEM

Date & time
Developer options

About

2. Portrait (Pionowo)

Po ustawianiu trybu Pionowo, ekran ustawien wyswietla¢ bedzie tylko
jedna warstwe.
Wi-Fi

WIRELESS & NETWORKS

Wi-Fi

Ethernet
DEVICE

Signage Display
System Tools
Storage

Apps
SYSTEM

Date & time
Developer options

About

38



55BDL4050D

5.11.2. ASClI Table (Tabela ASCII)

ASCII TABLE

Decimal Hex Char

Decimal Hex Char

Decimal Hex Char

Decimal Hex Char

co~NohUn B WKNKEHEO

WWMNMNMNMNNMNMNNNNMNMNNNEPE R RBEE 22O
HFowo--~oubswWwNnNPFEFODWLDOLO~~NOULE WNEFEO

MM OO WO oo~~Nou B wWwhNh = O

el el el e e e e e e e e e e e
M MO O 0> WwWwoo-Nohu &whe o

[NULL]

[START OF HEADING]
[START OF TEXT]
[END OF TEXT]

[END OF TRANSMISSION]
[ENQUIRY]
[ACKNOWLEDGE]
[BELL]

[BACKSPACE]
[HORIZONTAL TAB]
[LINE FEED]
[VERTICAL TAB]
[FORM FEED]
[CARRIAGE RETURN]
[SHIFT OUT]

[SHIFT IN]

[DATA LINK ESCAPE]
[DEVICE CONTROL 1]
[DEVICE CONTROL 2]
[DEVICE CONTROL 3]
[DEVICE CONTROL 4]
[NEGATIVE ACKNOWLEDGE]
[SYNCHRONOQUS IDLE]
[ENG OF TRANS. BLOCK]
[CANCEL]

[END OF MEDIUM]
[SUBSTITUTE]
[ESCAPE]

[FILE SEPARATOR]
[GROUP SEPARATOR]
[RECORD SEPARATOR]
[UNIT SEPARATOR]

32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
2A
2B
2C
2D
2E
2F
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
3A
3B
3C
3D
3E
3F

[SPACE]
!

r- 4 #—— - e n

LN s WNERO ™"

NV AT

64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86

40
a1
2
43
44
45
46
47
48
49
aA
4B
4c
4D
4F
aF
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
5A
58
5C
5D
5E
5F

)'—""_'N-<><E<C—|MZ.O'DOZZI-R‘__IQ'HMUHG>@

96

97

98

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127

60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
6A
6B
6C
6D
6E
6F
70
71
12
73
74
75
76
77
78
79
TA
1B
7C
1D
TE
TF

lY AN Xs<crW-TogosSg—x—T—Toa o0oQnoTo

[DEL]
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6. Menu OSD

Ponizej pokazano widok cafej struktury menu OSD (On-Screen Display
[Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac jako odniesienie do dalszej
regulacji wyswietlacza.

6.1. Nawigacja w menu OSD

6.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota zdalnego sterowania

LIST

ADJUST OPTIONS

1. Naciénij przycisk [#8] na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢
menu OSD.

2. Nacisnij przycisk [A] lub [I] w celu wyboru elementu do regulacji.
Nacisnij przycisk [OK] lub [=] w celu przejscia do podmenu.

4, W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [], w celu przefaczenia
pozycjami, pozycjami, nacisnij przycisk [==] lub [=] w celu regulacji
ustawien. Jesli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk [OK] lub [==]
w celu przejécia do podmenu.

5. Naciénij przycisk [ €3] w celu powrotu do poprzedniego menu lub
naciénij przycisk [fB] w celu wyjécia z menu OSD.

UWAGI:

 Jezeli na ekranie nie ma menu OSD, naciénij [A], aby wyéwietli¢ menu
{Inteligentny obraz}.

¢ Jezeli na ekranie nie ma menu OSD, naciénij [T], aby wyswietli¢ menu
{Zroédto audio}.

6.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskow sterowania wyswietlacza

Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

Naciénij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do regulagji.

Naciénij przycisk [4] w celu przejécia do podmenu.

ANy =

W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [W] w celu przetaczenia
pomiedzy pozycjami, nacisnij przycisk [4] lub [—] w celu reguladji
ustawien. Jeéli dostepne jest podmenu, naciénij przycisk [4] w celu
przejscia do podmenu.

5. Naciénij przycisk [MENU] w celu powrotu do poprzedniego menu
lub kilka razy naciénij przycisk [MENU] w celu wyjscia z menu OSD.

6.2. Przeglad menu OSD

Menu Obraz

6.2.1.

Selekcja gamma

Natywny
Temperatura koloru Natywny

Kontrola koloru

Jasnos¢ (obraz)

Stuzy do regulacji ogdlnej jasnosci catego obrazu i tha ekranu (podswietlenia).
Kontrast

Stuzy do regulacji wspdtczynnika kontrastu obrazu dla sygnatu wejsciowego.
Ostros¢

Funkgja ta umozliwia cyfrowe utrzymanie wyraznego obrazu w kazdym
momencie.

Jest regulowana umozliwiajac uzyskanie wyraznego obrazu lub migkkiego,
zaleznie od preferencji i ustawiana niezaleznie dla kazdego

trybu obrazu.

Poziom czerni

Stuzy do regulacji jasnosci tfa.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.
Ton (barwa)

Dostosowanie odcienia ekranu.

Nacisnij przycisk +, po czym odcien koloréw zmieni si¢ bardziej zielony.
Nacisénij przycisk -, po czym odcien koloréw zmieni sie bardziej purpurowy.
UWAGA: Tylko tryb WIDEO:

Kolor (nasycenie)

Dostosowanie koloru ekranu.

Naciénij przycisk +, aby zwiekszy¢ gtebie koloru.

Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

UWAGA: Tylko tryb WIDEO:

Redukcja szumow

Dostosowanie poziomu redukgji szumdw.

Selekcja gamma

Wybdr gamma wyswietlacza. Dotyczy to krzywej charakterystyki jasnosci
sygnatu wejsciowego. Mozna wybrac z opcji {Natywny} / {2.2} / {2.4} /

{s gamma} / {D-image}.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zosta¢ zmieniony.
Temperatura koloru:

Stuzy do regulacji temperatury barwowe;j.

Obraz staje si¢ bardziej czerwony, kiedy temperatura barwowa spada i
bardziej niebieski, kiedy temperatura barwowa rosnie.

CCT (10000 ° K[9300 ° K |7500 ° K |6500 ° K ]5000 ° K|4000 ° K {3000 ° K
X | 0279+ 0283 £[0299 £ (0313 £ | 0346+ | 0,382+ | 0440+
0,030 0,030 0,030 0030 | 0,030 | 0030 | 0030

Y | 0292+ [0298+ 0315+ |0329 £ | 0359+ | 0,384+ | 0,403+
0,030 0,030 0,030 0030 | 0030 | 0030 | 0030
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Kontrola koloru

Poziomy kolordw czerwonego, zielonego i niebieskiego sa regulowane
stupkami koloréw.

R:Wzmocnienie koloru czerwonego, G:Wzmocnienie koloru zielonego, B:
Wzmocnienie koloru niebieskiego

Inteligentny obraz

Ustawienia PQ

Tryb PC: {Standard} / {Podswietl.} / {SRGB}.

Tryb Video: {Standard} / {Podswietl.} / {Kino}.

Intel. kontrast

Automatycznie wykrywa dane koloru czarnego i biatego w zawartosci i
ustawia odpowiednie podswietlenie.

Wspotczynnik powierzchni |Ustawienia podswietlenia

5%-90% (Maks. podswietlenie - Min podéwietlenie)*
Wspdtczynnik powierzchni/100

<5% Min. podswietlenie

>90% Maks. podéwietlenie

Intel. wiacznik
Sterowanie Intel. Wiacznik nie jest powiazane ze sterowaniem jasnoscia:
1. Ustawienia wstepne Jasno$¢
70 (w zakresie 0-100)
Pobdr mocy 70% maksymalnego poboru mocy
2. Intel. whacznik
Whyfacz: brak adaptacji
SREDNII: 80% poboru mocy w stosunku do ustawier pradowych
WYSOKI: 65% poboru mocy w stosunku do ustawien pradowych
3. Oszczedn. panelu/Jasnosé Wi 40% maksymalnego poboru mocy

Ustawienia elementdw sterownia powinny by¢ widoczne jedynie na
wiasnych elementach sterowania. Nie powinny mie¢ one wtérnego
wplywu na pozostate elementy sterowania

(np. ustawienie jasno$ci zmienia sig kiedy zmienia sie ustawienie
inteligentnego wiacznika).

Powieksz.

Zmiana obszaru wyswietlania obrazu.

Wihaczo: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 95%.

Whtacz: Ustawienie na obszar wyswietlacza ok 100%.

Reset ustawien obrazu

Wyzerowanie wszystkich ustawierr menu Obraz.

Nacisnij przycisk "Tak" i naciénij przycisk "SET" (Ustaw) w celu przywrdcenia

ustawien do wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.

Naciénij przycisk "Wyjscie" w celu anulowania i powrotu do poprzedniego
menu.

6.2.2. Menu Ekran

' Obraz

d
l Ekran
J

Petny

Autodostroj.

Reset ustawien ekranu

Pozycja H

Sterowanie poziomym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesuna¢ ekran w prawo.
Nacisnij przycisk -, aby przesuna¢ ekran w lewo.
PozycjaV

Sterowanie pionowym potozeniem obrazu w obszarze wyswietlania
monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesunac ekran do gory.
Nacisnij przycisk -, aby przesunaé ekran w dét.
Zegar

Nacisnij przycisk + w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na ekranie w
prawo.

Naciénij przycisk - w celu rozszerzenia szerokosci obrazu na ekranie w lewo.
UWAGA: Tylko wejscie VGA.
Faza zegara

Poprawia ostros¢, wyrazno$¢ oraz stabilno$¢ obrazu przez zmniejszanie lub
zwiekszenie ustawienia.

UWAGA: Tylko wejécie VGA

Tryb powiekszenia

Tryb PC: {Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/ {Niestandardowy}.

Tryb Video: {Petny} / {4:3} / {1:1} / {16:9}/ {21:9}/ {Niestandardowy}.
*Ustawienie trybu powigkszenia odbywa sie przez wprowadzenie danych.
Jezeli dane wprowadzane sa do wielu okien, ustawienie bedzie dotyczy¢
okien z tymi samym wejsciami.

A menu Informacja OSD pokaze ostatnie ustawienia.

Petny

Ten tryb przywraca prawidtowe proporcje
obrazéw nadawanych w trybie 169 z
wykorzystaniem wyswietlania na petnym ekranie.

O g

O O

O O 4:3

Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3,a z
bokdéw obrazu wyswietlany jest czarny pas.

16:9
Obraz jest odtwarzany w formacie 16:9 z
czarnym pasem na gorze i na dole.

O Y U

] 1:1
Ten tryb wys$wietla na ekranie obraz piksel po
pikselu, bez skalowania oryginalnego rozmiaru
F obrazu.

[— 219

9 Obraz jest odtwarzany w formacie 21:9 z
czarnym pasem na gorze i na dole.
®

O

Niestandardowy

Wybierz w celu zastosowania niestandardowych
ustawien powigkszenia w podmenu Powigkszenie
niestandardowe.

Niest. powieksz.

Funkcje ta mozna uzy¢ do dostosowania ustawieh powiekszenia w celu

dopasowania wy$wietlanego obrazu.

UWAGA: Ten element dziata wytacznie wtedy, gdy {Tryb powiekszenia}
jest ustawiony na {Niestandardowys}.
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Powiekszenie
Jednoczesne powigkszenie rozmiaru obrazu w
poziomie i w pionie.

Powiekszenie H
Powigkszenie wytacznie rozmiaru obrazu w
poziomie.

PowiekszenieV
Powigkszenie wytacznie rozmiaru obrazu w pionie.

Pozycja H
Przesunigcie pozycji poziomej obrazu w lewo lub
W prawo.

t PozycjaV

Przesunigcie pozycji pionowej obrazu w lewo lub

W prawo.
Autodostroj.

Nacisnij przycisk "Ustaw", aby wykry¢ i automatycznie wyregulowac opcje
potozenie w poziomie i potozenie w pionie, Zegar i Faza.

Reset ustawien ekranu

Zerowanie wszystkich ustawien w menu Ekran do wstepnych wartosci
fabrycznych.

Naciénij przycisk "Tak" i naciénij przycisk "Ustaw" w celu przywrdcenia
ustawien do wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.

Naciénij przycisk "Wyjscie" w celu anulowania i powrotu do poprzedniego
menu.

6.2.3. Menu Dzwiek

l Obraz
. ' Ekran

WL s
WL so
WL
LNRNNNEY
OLARNNRRY
LN oo
LN o

Wytacz

Maksymalna gtosnosé¢
Minimalna gto$nos¢
Wyciszenie

Zrédto audio

Analogowe

Synchr. gtosn. Wytacz

Dzwiek

Balans

Regulacja w celu podkresleniea balansu prawego lub lewego wyjscia
audio.

Wysokie tony

Regulacja w celu zwigkszenia lub zmniejszenia wysokiej czestotliwosci
dzwiekdw.

Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej czestotliwosci
dzwiekdw.

Gtosnos¢

Wyreguluj w celu zwigkszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia audio.
Wyjscie audio (wyjscie liniowe)

Wyreguluj w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu wyjscia
liniowego.

Maksymalna gtosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia maksymalnej gtosnosci.
Uniemozliwia to ustawienie zbyt wysokiego poziomu gto$nosci.
Minimalna gto$nos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia minimalnej gtosnosci.
Wyciszenie

Wihaczenie/wyfaczenie funkgji wyciszenia.

Zrédto audio

Wybdr Zzrédta wejécia audio.

Analogowe: dzwigk z wejscia audio

Cyfrowy: dzwiek z audio HDMI/DVI.

Displyport: dzwiek z DR

Sync. Glosnos¢

Wihaczenie/wylaczenie regulacji glosnosci wyjscia audio (wyjscie liniowe)
w celu synchronizacji z gtodnikami wewnetrznymi.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawienh w menu Dzwigk do wstepnych
wartosci fabrycznych.
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6.2.4. Menu PIP

' Obraz
)
q Dzwiegk

Podtryb Wylacz

Rozmiar okna PIP Maty

Pozycja PIP Prawy dolny rég

Ekran

. - '

Podtryb
Wybdr podtrybu.
Wybierz sposrdd: {Wytacz} / {PIP} / {POP} / {Szybka zamiana} / {PBP}.
Wytacz PIP PBP 2Win
Sub Win1
Input

B

Quick swap (Szybka zamiana)

A~ B

Przefacza migdzy
potozeniem na wierzchu
ekranu gtéwnego lub
podekranu.

Rozmiar okna PIP

Wybdr rozmiaru drugiego obrazu w trybie PIP (Obraz w obrazie).
Wybierz spoéréd: {Maty} / {Sredni} / {Duzy}.

Pozycja PIP

Wybdr pofozenia drugiego obrazu w trybie PIP (Obraz w obrazie).
Wybierz sposréd: {Prawy dolny rég} / {Lewy dolny rég} / {Prawy gérny
rog} / {Lewy gorny rog}.

Zmiana PIP

Zamiana sygnatu wejéciowego miedzy gtéwnym a PIP / PBP / Szybka
zamiana.

Zrédto PIP

Wybdr sygnatu wejscia dla drugiego obrazu.

Dzwiek PIP

Wybdr Zzrddha audio w trybie Podrzedny.

* {Gtéwny} - Wybdr audio z gtéwnego obrazu

* {Podrzedny} - Wybdr audio z podrzednego obrazu.
Reset ustawien PIP

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu PIP do wstepnych wartosci
fabrycznych.

*  Funkcja PIP jest dostepna wytacznie dla niektdrych kombinacji sygnatdw,
jak pokazano w tabeli ponizej.

HOMI1 | HDM12 | DV | DisplayPort | VGA | O9M | prregiadarka | smartams | O3 |\ jiestandardowy
multim. PDF
HDMI1 (@] X X o @] X X X X X
HDMI2 X o X o ) X X X X X
DVI X X O o Oo* X X X X X
DisplayPort O o O o O () O o O O
VGA @] O O* O O O O O O O
Odtw. multim, X X X o ) [e) X X X X
Przegladarka X X X o ) X O X X X
SmartCMS X X X o O X X () X X
Odtwarzacz
PDF X X X o ) X X X o X
Niestandardowy | X X X o O X X X X O

(O: Dostepna funkgja PIR X: niedostepna funkcja PIP)

*  Dostepnos¢ funkgji PIP bedzie takze zaleze¢ od rozdzielczosci
uzywanego sygnalu wejscia.

6.2.5. Menu Konfiguracja 1

v

Stan wiacz.

Wybierz stan wyswietlacza, stosowany po nastepnym podtaczeniu

przewodu zasilajacego.

*  {Whytacz. Zasilania} - Wyswietlacz pozostaje wytaczony, po podtaczeniu
przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

*  {Wymuszone wiacz.} - Wyswietlacz wiacza sig, po podfaczeniu
przewodu zasilajacego do gniazdka $ciennego.

* {Ost. Stan} - Wyswietlacz powrdci do poprzedniego stanu zasilania
(Whaczenie/wytaczenie/oczekiwanie) po odfaczeniu i wymianie
przewodu zasilajacego.

Oszczedn. panelu

Wybierz wiaczenie funkcji oszczedzania energii panelu w celu zmniejszenia

niebezpieczenstwa wystapienia "utrwalenia obrazu" lub "poobrazu”.

*  {Jasnos¢} - Wybierz {Wiaczo} po czym jasnos$¢ obrazu zostanie
zmniejszona do odpowiedniego poziomu. Po wybraniu, ustawienie
Jasno$¢ w menu Obraz bedzie niedostepne.

*  {Pixel shift} - Wybierz czas ({Auto} / {10 ~ 900} sekund / {Wylacz})
lekkiego zwiekszenia rozmiaru obrazu i przesuniecia pozycji pikseli w
czterech kierunkach (w gdre, w dét w lewo lub w prawo).

Routing RS232
Wybdr portu sterowania sieciowego.
Wybierz sposréd: {RS232} / {LAN ->RS232}.
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Zrédto uruch.
Wejdz, aby wybra¢ zrédto uruchamiania.
Wejécie: wybdr Zrddta wejscia podczas uruchamiania.

Lista odtwarzania: wybdr listy odtwarzania dla Media player, Przegladarka,
Odtwarzacz PDF.

0O: brak listy odtwarzania. Dziata tak samo jak przefaczanie Zzrédta w menu
Osh.

1~7:Numer listy odtwarzania.

WOL

Wybierz w celu wiaczenia lub wyfaczenia funkeji wybudzania przez sie¢
LAN.

Wybierz sposrdd: {Wytacz}/{Wiaczo}

DDC/CI

Wybierz w celu wiaczenia lub wytaczenia funkgji komunikacji DDC/CI.
Wybierz {Wiaczo} w celu normalnego uzycia.

Czujnik swiatfa (wymaga akcesorium Philips CRD41 Czujnik
zewnetrzny)

Wybierz w celu wiaczenia lub wylaczenia regulacji podswietlenia stosownie
do jasnosci otoczenia.

Wybierz sposrdd: {Wytacz}/{VWhaczo}

Wykr. uzytk. (wymaga akcesorium Philips CRD41 Czujnik
zewnetrzny)

Czujnik cztowieka wykrywa, czy do monitora zbliza sie osoba.
Wyswietlacz wytaczy podéwietlenie jezeli nie wykryje niczego przez
okreslony czas.

Podswietlenie zostanie wiaczone, gdy do monitora bedzie zbliza¢ sie
cztowiek.

Opcje wyboru to:

* {Wylacz} (Domysine), {10 Min.}, {20 Min.}, {30 Min.}, {40 Min.}, {50
Min.}, {60 Min.}

Dioda zasilania

Wybierz, aby ustawi¢ wiaczenie lub wytaczenie diody zasilania.

Wybierz {Wiaczo} w celu normalnego uzycia.

Reset konfig.1

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 1 do wstepnych
wartosci fabrycznych.

Ust. Fabryczne

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu OSD {Obraz}, {Ekran}, {Dzwigk},
{PIP}, {Konfiguracja 1}, {Konfiguracja 2} i {Opcje zaaw.} do wstepnych
wartosci fabrycznych.

Przywrdcone zostana réwniez ustawienia fabryczne dla Android.

Nacisnij przycisk [==] lub [==], aby wybra¢ {Resetuj} i nacisnij przycisk [OK]
w celu wyzerowania.

Ust. Fabryczne

Anuluj | | Resetuj

6.2.6. Menu Konfiguracja 2

J

]] Konfiguracja 2
d
eee ' Opcje zaaw

VIR 45
W so
R

Obrot

D Konfiguracja 2

Je

Reset konfiguracji

Wytaczenie OSD

Ustawienie czasu pozostawania menu OSD (menu ekranowe) na ekranie.
Opcje wyboru to: {0 ~ 120} sekund.

#{0} nie znika automatycznie.

Pozycja-poz OSD

Regulacja pozycji poziomej menu OSD.
Pozycja-pion OSD

Regulacja pozycji pionowej menu OSD.
Przezr. OSD

Regulacja przezroczystosci menu OSD.

*  {Whylacz} - Przezroczystos¢ wyfaczona.

*  {1-100} - Poziom przezroczystosci 1-100.
Informacja OSD

Ustawienie czasu wyswietlania informacji OSD w gérnym, prawym rogu
ekranu. Informacje OSD beda wyswietlane po zmianie wejscia sygnatu.

Informacje OSD pozostang na ekranie, po wybraniu {Wytacz}.
Opcje wyboru to: {1 ~ 60} sekund.

Logo

Wybierz, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje wyswietlania logo podczas
wiaczania tego ekranu.

Opcje wyboru to:

* {Wylacz} (domysine)

o {Wiaczo}*

o {Uzytkownik}**

** Jezeli logo ustawione jako UZYTKOWNIKA,

Logo uzytkownika NIE obstuguje funkgji rotacji.
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ID monitora

Ustawienie Numer ID do sterowania wyswietlaczem przez potaczenie
RS232C. Po podfaczeniu wielu zestawdw wyswietlaczy, kazdy z nich musi
mie¢ unikatowy numer ID. Numer identyfikacyjny monitora miesci sie¢ w
zakresie od 1 do 255.

Opcje wyboru to: {Grupa monit.} / {Matr. nakt.} / {Automat. ID}

ID monitora

*  {Grupa monit.}
Opcje wyboru to: {Wytacz} / {1-254}
* {Whylacz} — pozycja {Grupa monit.} nie jest obstugiwana.
*  {1-254} — pozycja {Grupa monit.} jest obstugiwana. Domysine
ustawienie to 1.
e {Matr. nakt}
Wielko$¢ matrycy naktadania miesci sie w zakresie od 1 do 15.
Domyslnym ustawieniem jest 1. Funkgcja konfiguracji {Automat. ID}

umozliwia skonfigurowanie pozycji {ID monitora} podiaczonego
urzadzenia zgodnie z ustawieniami {Matr. nakt.}.

Przykfad: Matryca rozmieszczonych sasiadujagco monitordw z ustawieniem
po 4

1 - 2 |- 3 |- 4
5 || 6 |7 7 |- é
é =10 |- 11 |- 12
13 |-| 14 |- 15 |- 1l6

¢ {Automat. ID}
Opcje wyboru to: {Poczatek} / {Koniec}. Domysine ustawienie to
{Koniec}.
*  Opdje Poczatek nalezy wybra¢ w celu ustawienia identyfikatordw
urzadzen wstecz od biezacego.
*  Po ukonczeniu konfiguracji nastepuje automatyczne przefaczenie na
opcje Koniec.
*  Aby mdc korzystac z tej funkgji, wszystkie urzadzenia musza
by¢ pofaczone szeregowo za pomoca kabla RS-232, a ich porty
sterujace musza by¢ takze ustawione na RS-232.
Status ciepta
Funkgja ta umozliwia w dowolnym czasie sprawdzenie stanu temperatury.
*  Po osiagnieciu temperatury 97°C (207°F) na ekranie pojawi si¢
komunikat ostrzezenia o temperaturze. Wytaczone zostana funkcje
wszystkich przyciskdw oprdcz przycisku [d)] .
*  Po osiagnieciu temperatury 98°C (208°F) wyswietlacz zostanie
automatycznie wyfaczony.
Informacje monitora

Pokazywanie informacji o wyswietlaczu, wiacznie z numerem modelu,
numerem seryjnym, godzinami dziafania i wersja oprogramowania.

Informacje monitora

Wersja DP
Tryb obstugi DisplayPort.
Opcje wyboru to:
* {DP 1.1} (domyslne): DP 1.1 Pojedynczy strumien (tryb klonowania)
» {DP 1.2 SST}: DP 1.2 Pojedynczy strumien (tryb klonowania)
» {DP 1.2 MST}: DP 1.2 Wiele strumieni
FUWAGA:
Wersje DP nalezy ustawi¢ tak samo dla wszystkich monitoréw
potaczonych szeregowo.
Wybér okna

Wybdr okna do regulacji ustawier. VWWybrane okno zostanie pod$wietlone
zielonym obramowaniem.

Po wiaczeniu zasilania wybdr okna powrdci do ustawienia Gtéwne.
Opcje wyboru to:
*  {Gtéwny}(Domysine), {PIP}

o [em==] Klawisz skrétu funkeji wyboru okna.

Obrét

Ustawienie rotacji Gtéwny/Podrzedny/OSD

Auto obrdt: Wytacz/Wihaczo domyslnie:  Wylacz
Obrét OSD: Poziomo/Pionowo domyélnie:  Poziomo
Obrdét obrazu:

All: Wytacz/Whaczo domyélnie:  Wylacz
Gtéwny: Wytacz/Wihaczo domysélnie:  Wylacz
Podrzedny: Wytacz/Wihaczo domysélnie:  Wylacz

Auto obrdt: {Wylacz}, {Wihaczo} kiedy wartos$¢ ustawiono na Wihaczo,
automatycznie wykrywany jest obrdt urzadzenia przenos$nego, VWytacz
ustawiane przez OSD.

Obrdét OSD: {Whyfacz}, {Wiaczo} kiedy wartos$¢ ustawiono na Wihaczo,
obrét OSD o 90°, przywracane jest Wyfacz.

All: {Wyfacz}, {Wihaczo} kiedy wartos$¢ ustawiono na Wihaczo, wszystkie
okna ekranu obracaja sie 0 90°, Wytacz punktem odniesienia jest wybrane
okno.

Gtéwny: {Wytacz}, {Whaczo} kiedy wartoé¢ ustawiono na Wiaczo, obrdt
gtéwnego okna ekranu o 90°, przywracane jest Wyfacz.

Podrzedny: {Wyfacz}, {Wiaczo} kiedy wartos¢ ustawiono na Wiaczo, obrét
podrzednego okna 1 ekranu o 90°, przywracane jest Wytacz.

* Kiedy zrédto Gtéwny/Podrzedny jest takie samo, priorytet obrotu
przyznawany jest dla Podrzedny.

*W trybie obrotu nie jest obstugiwana funkcja bez przeplotu.

Jezyk

Wybdr jezyka uzywanego w menu OSD.

Opcje wyboru to: English/Deutsch/ f&i {4152 /Francais/Italiano/Espafiol/
Pycckmit/Polski/ Tirkce/ ZEEH L / HAEE /Portugués/ 4w s=1l/Danish/
Svenska/Suomi/Norsk/Nederlands.

Reset konfiguracji

Wyzeruj wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja 2 do wstepnych
wartosci fabrycznych.
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6.2.7. Menu Opcje zaaw.

II Konfiguracja 2

d
i n Opcje zaaw.
J

Kontrola pilota

Kontrola klawiatury

Rozdzielczos¢ wejscia

Ustawienie rozdzielczosci wejécia VGA. Jest to wymagane, gdy wyswietlacz
nie moze prawidtowo wykry¢ rozdzielczosci wejscia VGA.

UWAGA: Ten element dziata wyfacznie dla wejscia VGA.

Opcje wyboru to:

* {1024x768 / 1280x768 / 1360x768 / 1366x768}

* {1400x1050 / 1680x1050}

*  {1600x1200 / 1920x1200}

*  {Auto}: Automatyczne okreslenie rozdzielczosci.

Wybrane ustawienia beda efektywne po wyfaczeniu i ponownym
wigczeniu zasilania.

Kontrola pilota

Wybdr trybu dziatania pilota zdalnego sterowania, gdy przez pofaczenie
RS232C jest podtaczonych wiele wyswietlaczy.

* {Normalny} - Wszystkie wyéwietlacze mozna obstugiwa¢ normalnie,
przez pilota zdalnego sterowania.

»  {Gtowny} - Wyznaczenie tego wyswietlacza jako podstawowego do
operadji z pilotem zdalnego sterowania. Tylko ten wyswietlacz mozna
obstugiwac pilotem zdalnego sterowania.

* {Dodatkowy} - Wyznaczenie tego wyswietlacza, jako wyswietlacza
dodatkowego. Tego wyswietlacza nie mozna obstugiwaé pilotem
zdalnego sterowania i otrzymuje on sygnaty sterowania jedynie z
podstawowego wyswietlacza, przez potaczenie RS232C.

* {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz. bez
zasil} / {Zabl. wszys. bez PWR iVOL} - Blokada funkgji pilota
zdalnego sterowania tego monitora.W celu odblokowania, nacisnij
i przytrzymaj przycisk [[1]] INFORMACE na pilocie zdalnego
sterowania, przez 6 (sze$¢) sekund.

Kontrola klawiatury

Wybdr wiaczenia lub wyfaczenia funkgji wyswietlania klawiatury (przyciski
sterowania).

*  {Odblok} - Whaczenie funkgji klawiatury.

*  {Zablokuj wszystko} / {Zabl. wsz. bez gtos.} / {Zabl. wsz. bez zasil} /
{Zabl. wszys. bez PWR iVOL} - Blokada funkgji klawiatury.

UWAGA: "Keyboard Control Lock Mode (Tryb blokowania sterowania
przez klawiature)" Ta funkcja catkowicie wylacza dostep
do wszystkich funkeji sterowania przez klawiature. W celu
wiaczenia lub wyfaczenia blokady sterowania przez klawiature,
nacisnij i przytrzymaj réwnoczesnie przez ponad 3 sekundy

przyciski [+] i [A].

Naktadanie

Funkcja ta umozliwia utworzenie pojedynczej duzej matrycy ekranowej
(Sciana video), zawierajacej do 225 zestawdw wyswietlaczy (do
15-zestawdw w pionie i do 15-zestawdw w poziomie). Funkcja ta
wymaga pofaczenia fancuchowego.

Naktadanie
| Poz. poz. monit. 4 1 »
Poz. pion. monit. < 1 4
Pozycja 4 1 »
Komp. ramek 4 Nie »
Dostepny 4 Nie »
Op62nienie wiac < wylaaz >

Przyktad: Matryca ekranowa 2 x 2 (4 wyswietlaczy)
Poz. poz. monit. = 2 wysSwietlaczy
Poz. pion. monit. = 2 wyswietlaczy

Poz. poz. monit.

= 1 Z—— Pozycja
c
o
£
c
Re]
Q.
N- 3
o
a ‘ I
Przyktad: Matryca ekranowa 5 x 5 (25 wyswietlaczy)
Poz. poz. monit. = 5 wyéwietlaczy
Poz. pion. monit. = 5 wyswietlaczy
Poz. poz. monit.
T 1
1 2 3 4 5—— Pozycja

6 7 8 9
11 |12 | 13 | 14
16 | 17 | 18 | 19
21 | 22 | 23 | 24

10
15
20
25

Poz. pion. monit.

*  {Poz. poz. monit.} - Wybdr liczby wyswietlaczy w poziomie.

*  {Poz. pion. monit.} - Wyb?dr liczby wyswietlaczy w pionie.

*  {Pozycja} - Wybdr pozycji tego wyswietlacza na matrycy ekranowej.

*  {Komp. ramek} - Wybdr wiaczenia lub wytaczenia funkgji
kompensacji ramek. Po wybraniu {Tak}, wyswietlacz dopasuje obraz
w celu kompensacji szerokosci ramek wyswietlacza, dla uzyskania
doktadnego wyswietlania obrazu.
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Kompensacja ramek - Tak

Kompensacja ramek - Nie

* {Dostepny}- Wybdr wiaczenia lub wyfaczenia funkcji Naktadanie. Po
wihaczeniu, wyswietlacz zastosuje ustawienia w {Poz. poz. monit.}, {Poz.
pion. monit.}, {Pozycja}, i {Komp. ramek}.

{Opoznienie wiac} - Ustawienie czasu opdznienia wiaczenia zasilania
(w sekundach) Domyslna opcja {Auto}, umozliwia sekwencyjne
wilaczanie zasilania dla kazdego wyswietlacza, wedtug Numer ID, gdy
podfaczonych jest wiele wyswietlaczy. Opcje wyboru to: {Wytacz/
Auto/2-255}

*  {Jasnosc}: {Normalny}/{ACS}
{Normalny}: Zastosowanie wartosci jasnosci OSD (podséwietlenie)

{ACS}: Zastosowanie wartosci jasnosci (podswietlenie) regulowanej
przez narzedzie MIC.Warto$¢ domysina przed regulacja jest taka sama
jak wartos¢ jasnosci OSD np. 70)

Niektdre ustawienia jasnosci (podswietlenia) nie moga by¢ regulowane
przez OSD. Patrz priorytet ustawienia pods$wietlenia menu Obraz.

Wrytacznik czasowy

Ustawienie czasu automatycznego wiaczania zasilania (w godzinach).

Data i czas

Regulacja biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara wyswietlacza.

Data i czas

Aut. synchr. < Nie >
Rok < 2015 P>
Miesiac < 1 >
Dzien < 1 >
Godzina < 22 >
Minuta < 40 >
Czas letni

Akt. Data i czas

2015.01.01 22:41:00

Wciénij [OK] aby ustawic zegar

1. Naciénij przycisk [OK] w celu przej$cia do podmenu.

2. Naciénij przycisk [A] lub [1] w celu przetaczenia miedzy ustawieniami
{Rok}, {Miesiac}, {Dzien}, {Godzina}, {Minuta} i {Czas letni}.

3. Nacisnij przycisk [==] or [==] w celu dopasowania wszystkich
ustawier oprécz {Czas letni}.

4. Naciénij przycisk [OK] w celu przejscia do podmenu {Czas letni}.

5. Naciénij przycisk [==] lub [=] w celu wyboru elementu, naciénij
przycisk [A] lub [1] w celu regulacji.

Definicja czasu letniego i zachowanie:

Aktualna implementacja czasu letniego, to narzedzie przypominania dla
klienta, ktdre nie wie, jak regulowac zegar w celu wiaczenia i wytaczenia
czasu letniego. Nie wykonuje ono automatycznie regulacji zegara w
czasie rzeczywistym. Problem polega na tym, ze nie ma statych regut

w zaleznosci od regionu lub kraju, gdzie wykonywana jest regulacja
zegara. W celu rozwiazania, uzytkownik musi mie¢ mozliwos$¢ ustawiania
poczatku i konca czasu letniego. Po wiaczeniu korekeji czasu letniego
(wybdr uzytkownika), nalezy ustawi¢ zegar czasu rzeczywistego na date
wiaczenia i wylaczenia czasu letniego. W dniu poczatku czasu letniego,
zegar nalezy przestawi¢ do przodu o 1 godzine o godzinie 2-ej. W dniu
zakonczenia czasu letniego, zegar nalezy przestawi¢ do tytu o 1 godzine
o godzinie 2-ej.

Istniejacy element menu wiaczenie/wytaczenie czasu letniego nalezy
zamieni¢ na nastepujaca strukture:

Element menu <Czas letni> otwiera podmenu zawierajace
nastepujace elementy:

* Element menu <Data rozpoczgcia czasu letniego> Element wyboru
<1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, ostatnia> niedziela elementu wyboru
<1-12 miesigcy>

*  Element menu <Data zakonczenia czasu letniego> Element wyboru
<1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, ostatnia> niedziela elementu wyboru
<1-12 miesiecy>

* opcjonalny

* Element wyboru <Czas korekgji> Element wyboru <0,5,1,0,1,5,
2,0> godzina

*  Menu item <Korekcja zachow. dzienn.> Element wyboru <Wiaczo,
Wytacz>

gdy "czas letni" jest "wiaczony", zegar czasu rzeczywistego moze zostac

wyregulowany automatycznie na czas zimowy i letni, po nadejsciu

krytycznego czasu (np. 29 marca 2009, o godzinie 02.00: czas zostanie

przestawiony na 1 godzine pdzniej lub 25 pazdziernika 2009, o godzinie

02.00: czas zostanie przestawiony na 1 wczednie)).

Harmonogram

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie do 7 (siedem) réznych
odstepdw harmonogramu uaktywnienia wyswietlacza.
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Mozna wybraé:
»  Czas wiaczenia i wylaczenia wyswietlacza.
*  Dni tygodnia uaktywniania wyswietlacza.
+  Zrodto wejicia wykorzystywane przez wyéwietlacz dla kazdego
okresu harmonogramu uaktywniania.
UWAGA: Przed uzyciem tej funkgji nalezy ustawic¢ biezaca date i godzine
w menu {Data i czas}.

1. Nacisnij przycisk[OK] lub [=] w celu przejscia do podmenu.

Harmonogram

2. Naciénij przycisk [A] lub [1] w celu wyboru pozycji harmonogramu
(numer pozycji 1 ~ 7), a nastepnie nacisnij przycisk [OK] w celu
zaznaczenia numeru pozycji.

Harmonogram

3. Naciénij przycisk [==] lub [=] w celu wyboru harmonogramu:
Harmonogram wiaczania zasilania: Nacisnij przycisk [}] lub [J]
w celu ustawienia godziny i minuty wiaczenia wy$wietlacza.
@ Harmonogram wytaczania zasilania: Nacisnij przycisk [|] lub
[1] w celu ustawienia godziny i minuty wytaczenia

wyswietlacza.
Wybierz lub pozostaw puste pole "__" dla godzin i minut, jesli
nie ma by¢ uzywany ten harmonogram wiaczania lub wyfaczania
zasilania.

@ Wybdr zrédta wejscia: Nacisnij przycisk [f] lub [J] w celu
wyboru zrédfa wejscia. Jesli nie zostanie wybrane zadne
zrédto wejécia, zréddto wejécia pozostanie takie, jak ostatnio
wybrane.

@ Harmonogram daty: Nacisnij przycisk [==] w celu wyboru dnia
tygodnia, w ktérym bedzie zastosowany ten harmonogram, a
nastepnie naciénij przycisk [OK].

@ Kiedy jako Zrodio wejécia wybrane zostanie USB, whacz aby
uzyskac dostep do ustawien Lista odtw.:

4. Aby wykona¢ dalsze ustawienia harmonogramu, nacisnij przycisk
[®] i powtdrz wymienione powyzej czynnodci. Znak zaznaczenia
okna opcji obok numeru pozycji harmonogramu, oznacza realizacje
wybranego harmongramu.

UWAGI:

*  Jesli harmonogram nakfada sie, czas wigczenia zasilania z
harmonogramu, ma priorytet nad czasem wytaczenia zasilania z
harmonogramu.

* Jedli dla tego samego czasu zaprogramowane zostaty dwie pozycje
harmonogramu, priorytet ma pozycja harmonogramu z wyzszym
numerem. Na przykfad, jedli pozycje hamonogramu #1 i #2 s3
ustawione na wiaczenie zasilania wyswietlacza o 7:00 i wytaczenie o
17:00, to zastosowana zostanie jedynie pozycja # 2.

HDMI with One Wire

Kontrola CEC.
* {Wytacz} - Wytaczenie CEC.(domyslnie)
*  {Wiaczo} - Wiaczenie CEC.

Autowykr. sygn.

Wybdr w celu umozliwienia automatycznego wykrywania przez

wyswietlacz dostepnych zrédet sygnatu.

*  {Wytacz} - Po podtaczeniu sygnatu, mozna go wybrac jedynie
recznie.

Jezeli z wybranego wejécia nie dociera sygnat, ustaw automatyczne

wyswietlanie obrazu zgodnie z kolejnoécia wyszukiwania kazdej opdji.

Opcje wyboru to: {All} / {Failover}

e {All}: DP -> HDMI1 -> HDMI2 -> DVI ->VGA ->Media Player ->
Przegladarka -> SmartCMS -> Czytnik PDF -> Uzytkow.

* {Failover}

- Failover 1: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domyslnie: HDMI 1.

- Failover 2: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 3: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 4: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 5: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domyslnie: HDMI 1.

- Failover 6: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domyslnie: HDMI 1.

- Failover 7: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 8: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 9: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

- Failover 10: Ustawienie definiowane przez uzytkownika.
Domysinie: HDMI 1.

Oszcz. en.

Tryby oszczedzania energii

Tryb 1:Wylaczenie zasilania pradem statym ->Wylacz. Zasilania. LED:
Czerwona

Oszcz. en. -> Whylacz. Zasilania, LED: Czerwona

Tryb 2:Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wylacz. Zasilania, LED:
Czerwona

Oszcz. en. -> Oszczedzanie energii. LED: Pomaranczowa. Mozliwe
wybudzenie.

Tryb 3:Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wytaczenie podéwietlenia,
LED: Czerwona

Oszcz. en. -> Wylaczenie podswietlenia, LED: Pomaranczowa. MoZliwe
wybudzenie.

Tryb 4:Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wylaczenie podswietlenia,
LED: Czerwona

Oszcz. en. -> Przejscie w tryb oszczedny, pokazywanie tylko komunikatu
"Brak sygnatu".

*Uwaga: Jezeli Auto akt. FW nie jest WYLACZONA, monitor bedzie
pracowac w Trybie 3 dla aktualizacji oprogramowania sprzetowego, ale
pozycja OSD nie ulegnie zmianie.
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Tryb 3

Whtaczenie zasilania pradem
statym:

Tylko wytaczenie pods$wietlenia
Oszcz. en.:

Tylko wytaczenie podswietlenia

Tryb 1(domysin

Whtaczenie zasilania pradem
statym:

Whtacz. Zasilania
Oszcz. en.

Whtacz. Zasilania

Tryb 4

Whytaczenie zasilania pradem
statym:

Tylko wytaczenie podswietlenia
Oszcz. en.

Brak sygnatu
(podswietlenie wiaczone)

Tryb 2

Whytaczenie zasilania pradem
statym:

Whtacz. Zasilania
Oszcz. en.

Oszczedzanie energii

Nastepujaca tabela pokazuje dziatanie dla platformy Android z réznymi

trybami zasilania.

Wiaczenie/wytaczenie pradu statego: Naciénij przycisk zasilania przez RC

Tryb zasilania w OSD [Tryb 1/2

Tryb 3/4

Whytaczenie pradu Wytaczenie
statego zasilania

1. Zamkniete zostanie aktualne
zrédto aplikacji (takie jak
MediaPlayer, Przegladarka, PDF,

SmartCMS lub Niestandardowe).

2. System Android
system przejdzie
do domyslnego
Srodowiska black
launcher.

Wihaczenie zasilania Uruchamianie |1. Ponowne uruchomienie

systemu Android

Aktual. Scalar FW
Aktualizacja Scalar FW przez USB.
Auto. akt. FW

Ustawienie czasu automatycznej aktualizacji oprogramowania

sprzgtowego Android w tle.

Uwaga: Jezeli Auto akt. FW nie jest WYLACZONA, monitor bedzie
pracowac w Trybie 3 dla aktualizacji oprogramowania sprzetowego, ale

pozycja OSD nie ulegnie zmianie.

Klonow. USB

Kopiowanie ustawien jednego urzadzenia przeno$nego na drugie.

Importuj: Kopiowanie ustawien z pliku do monitora

Eksportuj: Kopiowanie ustawien urzadzenia przeno$nego do pliku.

* Klonowane dane przechowywane sa w pamigci wewnetrznej
urzadzenia Android. Do skopiowania sklonowanych danych na inny
monitor uzytkownik musi skorzysta¢ z APK.

Reset opcji zaawansowan.

Zerowanie wszystkich ustawiert w menu za wyjatkiem {Data i czas} w
Opcje zaaw. do wartosci fabrycznych.

1. Nacisnij przycisk[OK] lub [=] w celu przejscia do podmenu.

2. Nacisnij przycisk [==] lub [=] w celu wyboru {Resetuj} i nacisnij
przycisk [OK], w celu przywrdcenia ustawien do wartosci

fabrycznych.

3. Naciénij przycisk [ 2] lub wybierz {Anuluj} i naciénij przycisk [OK],
w celu anulowania i powrotu do poprzedniego menu.
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7. Kompatybilnos$¢ urzadzenia USB

Formaty kodekéw multimediow USB

Dekodowanie wideo

Typ

Kodek wideo

Kontener Dekodowanie

Kodowanie

Kanat

Uwagi

MPEG1/2

MPEG1/2

Format pliku: DAT, MPG,
VOB, TS

Obstugiwana wielkos¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybko$¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybkos$¢ transmisji: 80 Mbps
Kodek audio: MP2, MP3

MPEG-4

MPEG4

Format pliku: AVI, MKV, MP4,
MOV, 3GP

Obstugiwana wielko$¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybkos¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybkos¢ transmisji: 38,4 Mbps
Kodek audio: MP2, MP3, AAC,PCM,

(1) Nie obstuguje MS MPEG4 v1/v2/v3
(2) Nie obstuguje GMC (global motion compensation)

H.263

H.263

Format pliku: 3GP MOV,
MP4

Obstugiwana wielkos$¢ obrazu: SQCIF (128x96), QCIF
(176x144),

CIF (352x288), 4CIF (704x576)

Maks. szybko$¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybkos$¢ transmisji: 38,4 Mbps
Kodek audio: MP3

(1) Nie obstuguje H.263+

H.264

H.264

Format pliku: AVI, MKV, MP4,
MOV, 3GRTS, FLV

Obstugiwana wielko$¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybko$¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybko$¢ transmisji: 57,2 Mbps
Kodek audio: MP2, MP3, AAC, PCM

(1) Nie obstuguje MBAFF

GOOGLE
VP8

VP8

Format pliku: WEBM \

Obstugiwana wielko$¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybko$¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybko$¢ transmisji: 38,4 Mbps
Kodek audio: Ogg Vorbis

VC-1

V1

Format pliku: ASETS, MKV,
AVI

Obstugiwana wielko$¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybkos¢ przesyfania klatek: 30 fps
Maks. szybkos¢ transmisji: 45 Mbps
Kodek audio: MP2, MP3, AAC, WMA

Motion |PEG

MJPEG

Format pliku: AVI, MOV V

Obstugiwana wielkos¢ obrazu: 48x48 pikseli do
1920x1088 pikseli

Maks. szybko$¢ przesytania klatek: 30 fps
Maks. szybkos$¢ transmisji: 38,4 Mbps
Kodek audio: MP2, MP3, AAC, PCM
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Dekodowanie audio

Typ Kodek audio Kontener Dekodowanie | Kodowanie | Kanat Uwagi
MPEG12/2.5 Audiol Dekod o MP1. MP2 Szybkos¢ transmisji: 8 kbps ~ 320 Kbps, CBR i
MPEG Audio - udlo) eredoweme FEL TS % 2 VBR
Layer1/2/3 MP3 o _
Czestotliwos¢ prébkowania: 8KHZ~48KHz
Szybkos¢ transmisji: 8 kbps ~ 320 Kbps
i ‘ Czestotliwos¢ probkowania: 8KHZ~48KHz
Windows | WMA wersja 441, 5t dowanie: WMA v ) € P
Media Audio 7,8,9, wmapro
Bez obstugi WMA Pro, bezstratnych i MBR
MAIN, ADIF ATDS Szybkos¢ transmisji: Brak
AAC Audio |nagtdwek AAC-LC i| Format pliku: AAC, M4A V 51 Czestotliwos¢ prébkowania: 8KHZ~48KHz
AAC-HE
Dekodowanie obrazu
Typ Kodek obrazu Zdjecie Dekodowanie |Kodowanie |Kanat Uwagi
JPEG Format pliku JFIF |Format pliku: JPG, JPEG Vv Dekodowanie: Rozdzielczo$¢ 48X48 do
1.02 8176X8176
(1) Nie obstuguje skanowania bez przeplotu
(2) Obstuga oprogramowania SRGB JPEG
(3) Obstuga oprogramowania Adobe RGB JPEG
BMP BMP Format pliku: BMP \ Maks. obstugiwana wielkos¢ pliku: 4096x4096
piksele
GIF GIF Format pliku: GIF V Rozdzielczo$¢ bez ograniczen
PNG PNG Format pliku: PNG V Rozdzielczoé¢ bez ograniczen
UWAGI:

*  Dzwiek lub wideo moga nie dziata¢, jesdli standardowa szybkos$¢ transmisji/szybko$¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej szybkosci
transmisji/szybkosci przesyfania klatek w tabeli powyze;.

»  Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscia transmisji lub z szybkoscia przesyfania klatek wyzszya od okreslonej w tabeli powyzej, moze by¢ zaktécone.
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8. Tryb wejscia

Rozdzielczo$s¢ VGA:
Standardowa Aktywna rozdzielczo$é Czestotliwosé Czestotliwosc¢ Wspdtczynnik
) 9y - —— — — . S . Nazwa trybu
rozdzielczos¢ | Piksele w poziomie|  Linie w pionie ods$wiezania pikseli propordji
60 Hz 25175 MHz
VGA 640 480 72 Hz 31,5 MHz 4:3 Video Graphic Array
75 Hz 31,5 MHz
WVGA 720 400 70 Hz 33,75 MHz 16:9 Wide Video Graphic Array
60 Hz 40 MHz
SVGA 800 600 T 195 MH2 4:3 Super VGA
60 Hz 65 MHz ‘

XGA 1024 768 T 7875 MH2 4:3 Extended Graphic Array
WXGA 1280 768 60 Hz 79,5 MHz 53 Wide XGA
WXGA 1280 800 60 Hz 79,5 MHz 1610 Wide XGA

SXGA 1280 1024 60 Hz 108 MHz 5:4 Super XGA
WXGA 1360 768 60 Hz 85,5 MHz 169 Wide XGA
UXGA 1600 1200 60 Hz 162 MHz 4:3 Ultra XGA
HD1080 1920 1080 60 Hz 148,5 MHz 169 HD1080

Rozdzielczos¢ SDTV:
Standardowa Aktywna rozdzielczo$¢ Czestotliwo$é Czestotliwo$cé Wspdtczynnik
. y - —— — — . S . Nazwa trybu
rozdzielczos¢ | Piksele w poziomie|  Linie w pionie odéwiezania pikseli proporgji

480i ) Zmodyfikowany standard

80p 720 480 59,94 Hz 27 MHz 4:3 NTSC

576i

576p 720 576 50 Hz 27 MHz 4:3 Zmodyfikowany standard PAL

Rozdzielczos¢ HDTYV:
Standardowa Aktywna rozdzielczo$¢ Czestotliwosc¢ Czestotliwosc¢ Wsptczynnik
. L . — — — PSR 0o . Nazwa trybu
rozdzielczos¢ | Piksele w poziomie|  Linie w pionie odéwiezania pikseli proporgji
720p 1280 720 28 Ei 74,25 MHz 169 Normalny tryb DVB
. 50 Hz 74,25 MHz .

1080i 1920 1080 0 72176 MHs 16:9 Normalny tryb ATSC

50H 148,5 MH

1080p 1920 1080 = z 169 Normalny tryb ATSC

60 Hz 148,325 MHz

»  Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie HD 1080 (1920 x 1080, 60Hz).

*  Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

*  Sprawdz podrecznik instrukgji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

» Jedliistnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60Hz (w pionie) i 31,5KHz (w poziomie). W niektdrych przypadkach, po wytaczeniu
zasilania komputera PC (lub po odfaczeniu komputera PC), na ekranie moga pojawic si¢ nienormalne sygnaty (takie jak paski). W takiej sytuacji, nacisnij
przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu video. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtaczony.

*  Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sg nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub pofaczenia kablowe.

» Tabela ustawien wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera si¢ na wejsciu analogowym.

* Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

*  Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie, to 60Hz.
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9. Polityka defektow pikseli

Doktadamy wszelkich starai w celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktdw i stosujemy jedne z najbardziej zaawansowanych procesdw produkcyjnych,
jak réwniez rygorystyczna kontrole jakosci. Jednakze, czasami nie mozna uniknaé defektdw pikseli lub subpikseli paneli PDP/TFT stosowanych w
wyéwietlaczach plazmowych i LCD. Zaden producent nie moze zagwarantowaé wykluczenia defektu pikseli ze wszystkich paneli, firma Philips gwarantuje
natomiast, ze kazdy wyswietlacz plazmowy i LCD, w ktdrym stwierdzi sie niedopuszczalng ilo$¢ defektdw, zostanie naprawiony lub wymieniony w ramach
gwarandji, na warunkach gwarangji lokalne;j.

W tej informacji objasniono rézne rodzaje defektéw pikseli i okreslono dopuszczalny poziom defektéw dla ekranu LCD. Aby wyswietlacz zostat
zakwalifikowany do naprawy na podstawie gwarancji, liczba defektéw pikseli musi przekraczaé okreslony poziom, jak wskazano w tabeli referencyjne;. Jesli
defekty pikseli ekranu LCD mieszcza sie w zakresie specyfikacji, wymiana gwarancyjna/zadanie naprawy, zostana odrzucone. Dodatkowo, poniewaz niektére
rodzaje lub kombinacje defektéw pikseli sa bardziej widoczne niz inne, firma Philips ustala dla nich nawet wyzsze standardy jakosci.

9.1. Piksele i subpiksele

Piksel lub inaczej element obrazu, sktada si¢ z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
podpiksel czerwonym, zielonym i niebieskim. Wiele pikseli tworzy razem obraz. Gdy Swieca wszystkie
subpiksele danego piksela, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy biaty piksel. Kiedy
wszystkie subpiksele sg ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygladaja jak pojedynczy czarny piksel.
Inne kombinacje $wiecacych i ciemnych subpikseli wygladaja jak pojedyncze piksele innych kolordw.

RGBS
piksel

9.2. Rodzaje defektow pikseli + definicja punktu

Piksele i subpiksele sa wyswietlane na ekranie w rézny sposdb. Istnieja trzy kategorie defektdw pikseli, a kazda z nich obejmuje kilka rodzajéw defektdw
subpikseli.

Definicja punktu = Co to jest uszkodzony "punkt"? :

Jeden lub wiecej uszkodzonych, sasiadujacych ze soba podpikseli okresla sie jako jeden "punkt”. Liczba uszkodzonych podpikseli nie ma znaczenia dla
definicji uszkodzonego punktu. Oznacza to, ze uszkodzony punkt moze sktadac sie z jednego, dwdch lub trzech uszkodzonych podpikseli, ktére moga byc
ciemne lub $wiecic.

\

Jeden punkt = jeden piksel; sktada si¢ z trzech podpikseli czerwonego, zielonego i niebieskiego.

9.3. Defekty jasnych punktow

Defekty jasnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele stale $wiecity lub stale byty "wiaczone". Mozna wyrdzni¢ nastepujace typy defektdw
jasnych punktow:

I C

Jeden $wiecacy czerwony, zielony lub niebieski Dwa sasiednie $wiecace subpiksele: Trzy sasiednie $wiecace subpiksele (jeden biaty

subpiksel Czerwony + niebieski = purpurowy piksel)

Czerwony + zielony = zdtty

Zielony + niebieski = btekitny (jasnoniebieski)
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9.4. Defekty ciemnych punktéw
Defekty czarnych punktéw wygladaja tak, jakby piksele lub subpiksele byty stale ciemne lub stale "wytaczone". Ponizej znajduja sie przyktady defektow

czarnych punktéw:

Jeden ciemny punkt Dwa sasiadujace ciemne punkty = 1 para Dwa ciemne punkty, specyfikacja definiuje
ciemnych punktéw minimalng odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami

9.5. Bliskos¢ defektow pikseli

Poniewaz moga by¢ bardziej zauwazalne defekty pikseli i subpikseli tego samego rodzaju, znajdujace sie niedaleko siebie, firma Philips okresla réwniez
tolerancje bliskosci defektéw pikseli. Tabela ponizej zawiera wiasciwe specyfikacje:
* Dozwolona liczba sasiadujacych ciemnych punktdw = (sasiadujace ciemne punkty = 1 para ciemnych punktéw)

*  Minimalna odlegto$¢ pomiedzy ciemnymi punktami

*  taczna liczba wszystkich uszkodzonych punktéw

9.6. Tolerancje defektow pikseli

Aby panel PDP/TFT wyswietlacza plazmowego/LCD Philips zostat zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy z powodu defektdw pikseli,
musza w nim wystapi¢ defekty pikseli przekraczajace tolerancje podane w tabeli ponizej.

EFEKT JASNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 $wiecacy subpiksel 2
EFEKT CZARNEGO PUNKTU DOPUSZCZALNY POZIOM
1 ciemny subpiksel 10
FACZNA LICZBA USZKODZONYCH DEFEKTOW WSZYSTKICH TYPOW 12

UWAGA: * Defekty 1 lub 2 sasiadujacych subpikseli = 1 defekt punktu

9.7. MURA

Ciemne punkty lub plamki moga by¢ czasami widoczne w niektdrych panelach ciekfokrystalicznych (LCD). Efekt ten jest okreslany w branzy jako Mura,
o jest japonskiem odpowiednikiem terminu "nierdwnos¢". Termin ten jest wykorzystywany do opisu nieregularnego wzoru lub obszaru, w ktdrym, w
pewnych warunkach, wystepuje niejednolitos¢ ekranu. Mura to wynik nierdwnosci warstwy ciektokrystalicznej, w wigkszosci przypadkéw spowodowany
ditugim dziataniem, przy wysokiej temperaturze otoczenia. Efekt Mura jest to dobrze znany w przemysle i jest nienaprawialny. Nie jest on takze objety
warunkami gwarangji.

Efekt Mura zostat dostrzezony od momentu wprowadzenia technologii LCD, dla ekrandw wigkszych ekrandw, przy dziataniu w cyklu 24/7 i przy dziataniu
wielu wyswietlaczy przy stabym osdwietleniu. Wszystkie te czynniki zwigkszaja mozliwos¢ efektu Mura w wyswietlaczach.

JAK STWIERDZIC EFEKT MURA
Istnieje wiele symptomdw Mura i wiele przyczyn. Kilka z nich wymieniono ponizej:
* Zanieczyszczenia lub obce czastki w matrycy cieltokrystalicznej
*  Nieréwna dystrybucja matrycy LCD podczas produkgji
* Niegjednolita dystrybucja luminancji podswietlenia
*  Naprezenie panela podczas montazu
* Wady w komédrkach LCD
* Naprezenia wywotane temperatura - wydtuzone dziatanie przy wysokiej temperaturze

JAK UNIKNAC EFEKTU MURA

Chociaz nie gwarantujemy kazdorazowego catkowitego usuniecia efektu Mura, ogdlnie efekt Mura mozna zminimalizowac jedna z podanych metod:
*  Obnizenie jasnosci podéwietlenia
*  UzZywanie wygaszacza ekranu

*  Obnizenie temperatury w poblizu urzadzenia
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10. Czyszczenie i rozwiazywanie problemow

10.1. Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

* Nie nalezy przybliza¢ rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna cze$¢ wyswietlacza jest zwykle bardzo goraca,
poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze przyblizenie czesdci ciata moze spowodowad
poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gdrnej czesci wyswietlacza, moze spowodowad uszkodzenia zwigzane z
cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

*  Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie wyswietlacza z podfaczonymi kablami, moze spowodowac
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

*  Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwigzanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczyé wtyczke zasilania od $ciennego gniazda
zasilania.
Instrukcje czyszczenia panela przedniego

*  Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub migkka,
niestrzepiaca sie szmatka.

»  Jedli powierzchnia zostanie zabrudzona, migkka, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu. Szmatke
nalezy nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego
samego rodzaju szmatka.

* Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzenia powierzchni panela palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.

* Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcieficzalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy
* Jedli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy ja wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

*  Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Szmatke nalezy
nastepnie wykreci¢, aby usuna¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

* Nie nalezy dopuszczaé do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnia wyswietlacza. Jedli do Srodka urzadzenia dostanie sie woda lub wilgod,
moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

* Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
*  Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substangji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

* W poblizu obudowy nie nalezy umieszcza¢ na dtuzej zadnych przedmiotdw wykonanych z gumy lub PCW.
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10.2. Rozwiazywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odtaczony przewdd zasilajacy.

2. Gléwny przetacznik zasilania z tytu monitora
nie zostat wiaczony.

3. Brak potaczenia z wybranym wejsciem.
Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

1. Podtacz przewdd zasilajacy.
2. Upewnij sig, ze jest wiaczony przefacznik
zasilania.

3. Podfacz do wyswietlacza potaczenie
sygnatowe.

Zaktocenia na wyswietlaczu lub zakiocenia audio

Spowodowane sasiednimi urzadzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce, aby
sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty zaktdcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podfaczenie kabla sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejscia poza mozliwoscia obstugi
wyswietlacza.

1. Upewnij sig, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu video, aby oceni¢,
czy parametry sygnatu nie sa poza zakresem
mozliwosci wyswietlacza. Poréwnaj
specyfikacje zrddha sygnatu z czesci specyfikadji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego ekranu

RN

Nieprawidtowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢ nieprawidtowo
ustawiony na Underscan.

3. Jesli obraz przekracza wymiary ekranu, tryb
skanowania mozna przefaczy¢ na Underscan.

Uzyj funkgji Tryb powiekszenia lub funkgji Niest.
powigksz. w menu Ekran w celu dokfadnego
dopasowania geometrii wyswietlacza |
czestotliwosci.

Stycha¢ dzwiek, ale brak obrazu

Nieprawidtowo podtaczony kabel zrddfa sygnatu.

Upewnij sie, ze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejscia video i dzwigku.

Wida¢ obraz, ale nie stycha¢ dzwigku

1. Nieprawidtowo podtaczony kabel Zrédta
sygnatu.

Catkowicie obnizony poziom dzwieku.
Wihaczone {Wyciszenie}.
Niepodtaczony gtosnik zewnetrzny.

1. Upewnij sie, Zze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejécia video i dzwigku.

2. Naciénij [4] lub [=1], aby ustysze¢ dzwiek.
Przetacz funkcje WYCISZENIE przyciskiem
€]

4. Podtacz zewnetrzne glodniki i wyreguluj do
odpowiedniego poziomu gtosnosé.

Nie rozjasniaja sig niektore elementy
obrazu

Moga nie dziataé niektdre piksele wyswietlacza.

Ten wyswietlacz zostat wyprodukowany z
zastosowaniem wysokiej precyzji technologii:
jednakze, moze sie zdarzy¢, ze niektdre piksele nie
beda wyswietlane. Nie oznacza to awarii.

Po wyfaczeniu zasilania wyswietlacza moga
pojawiac sie powidoki. (Przyktady nieruchomych
obrazéw obejmuja logo, gry video, obrazy
komputerowe i obrazy wyswietlane w
normalnym trybie 4:3)

Zbyt dhugie wyswietlanie nieruchomego obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu, poniewaz
moze to spowodowac utrwalenie na wyswietlaczu
powidoku.
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11. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje
Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 54,64 cala (1387,80 mm) przekatna LCD
Wspdtczynnik propord;i 16:9

Liczba pikseli

1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,630 (w poziomie) x 0,630 (w pionie) [mm]

Wysdwietlane kolory

8 bitdw (D),16,7 miliona koloréw

Jasnos¢ (typowa)

450 cd/m’ (typ)

Wspditczynnik kontrastu (typowy) 1100:1
Kat widzenia 178 stopni
Ztacza wejscialwyjscia:
Element Specyfikacje
Wyjécie gtosnika Gtosniki wewnetrzne 10W (L) + 10W (R) [RMS/8Q
1 system gtosnika 1 drogowy
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 KHz
Wyjécie audio Gniazdo telefoniczne x 1 [ 0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)

Wejécie audio

3,5 mm stereo x 1

0,5V [rms] (Normalny)/ 2 kanatowy (L+R)

(Typ A) (19 stykowy)

RS232 2,5mm gniazdo We RS232 /Wy RS232
telefoniczne x 2
RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8 pinowe)
Wejscie HDMI Wiyk HDMI x 2 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwigk)

MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Dzwiek - 48 KHz/ 2 kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM

Wejscie DVI-I Wiyk DVI-I Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)

(DVI-D iVGA) Analogowy RGB: 0,7V [p-p] (75Q), H/CS/V:TTL (2,.2kQ), SOG: 1V [p-p] (75Q)
MAKS.: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wyjécie DVI-I Gniazdo DVI-I x 1 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)

(DVI-DiVGA) (29 pinowe) Analogowy RGB: 0,7V [p-p] (75Q), HICS/V:TTL (2,2kQ), SOG: 1V [p-p] (75Q)
MAKS.: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)

Wejscie/wyjscie Wityk Displayport x 2 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)

Displayport (20 stykowy) MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Dzwiek - 48 KHz/ 2 kanatowe (L+R)

Obstuga wytacznie LPCM

Element Karta produktu

Klasa efektywnosci energetycznej A

Widzialny rozmiar ekranu 1387,80 mm/54,64 cala

Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 77W

Roczne zuzycie energii (KWh) 112 kWh

Zuzycie energii w trybie oczekiwania (W) 0,50 W

Zuzycie energii w trybie wyfaczenia (W) 0,50 W

Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) 1920 x 1080p

Tryb oczekiwania sieci (W) 3W
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Ogodlne:

Element Specyfikacje

Pamig¢ wewnetrzna 16GB eMMC (12GB uzyteczne)
Zasilacz Prad zmienny 100 ~ 240V, 50 ~ 60Hz
Zuzycie energii (Maks.) 139 W

Zuzycie energii (typowe) 76 W

Zuzycie energii (Oczekiwanie i wytaczenie) < 05W (RS232 w trybie aktywnym)
Wymiary (bez podstawy) [S xW x G] 12334 %7103 x 455 mm

Waga (bez podstawy) 18,0 Kg

Waga brutto (bez podstawy) 24,4 Kg

Woarunki srodowiskowe:

Element Specyfikacje
Temperatura Dziatanie 0~ 40°C
Przechowywanie -20 ~ 60°C
Wilgotnos¢ Dziatanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)
Przechowywanie 5 ~ 95% RH (Bez kondensacji)
Wysokos¢ nad Dziatanie 0~ 3.000 m
poziomem morza Przechowywanie/ 0~ 9.000 m
Przewozenie

Gtosnik wewnetrzny:

Element Specyfikacje

Typ 1 glodnik 1 drogowy
Wejécie 10W (RMS)
Impedancja 8Q

Cisnienie dzwieku wychodzacego 82 dB/W/M

Pasmo przenoszenia 160 Hz ~ 13 KHz
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